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£ STIMULANT
est un complément de I'appui

La tdche qui Incombe au gouvernement de | ubliqui t
IMS.siIl in'.m;:-nste gue diffuse :t dieorse. i iogidien dBlad
ne fau ons pas s'étonner que les limites de l'ceuvre, qu'il
Importe d'accomplir et de pleinement réussir, dépassent le cham; de
vue de I'horizon et que la profondeur ou la hauteur des décisions
gouvernementales gpuissent présenter des apparences d’imprécision
et. parfois méme, d'obscurité,

Mais a coté de ces caractéres, inhérents a toute ceuvre vaste
oompliquée et difficile, on doit définir les actions que I'opportunité
exige et surtout celles qui ont un rapport direct avec la tactique
des ennemis.

Le Gouvernement de M. Giral dispose de tous les appuis qu’il
peut souhaiter. Les ministres peuvent en &tre assurés, mais, par
contre, il ne faudrait pas qu’ils soient exigeants au point de préten-
dre que leurs actes doivent étre exempts de la plus petite critigue.

Les Cortés, qui sont la représentation de la volonté nationale
solennelle et légitime depuis le jour de leur naissance, ont émis un
vote de confiance. Les Comités nationaux des partis et des Organi-
sations authentiquement antifascistes n’ont Jamais refusé de don-
ner au Gouvernemwnt toute leur confiance et méme toute l'aide
désirable des masses. La presse libre, née dans des circonstances ou
le sacrifice et I'enthousiasme allaient de pair, ne fait que réafirmer
complétement lautoritd du Geuvernement. Enfin, une masse Im-
presionnante d'émigrés formée principalement en Frante dans I'hé-
roisme de la lutte contre les ennemis de la démocratie ou dans le
stolcisme sous la douleur des persécutions, met en valeur. son endu-
rance et la force de Il'idéal de lutte. Or, notre lutte, bien qu'ayant
6té la premidre a se manifester, est cependant la derniére aprés la
conclusion de I'armistice’ et se poursuit alors qu’on prépare la Paix
universelle. A

Nous voulons que cette perspective soit fertile et profitable. C’est
pour cela qu’au nom de l'ensemble des forces émigrées, réunies en
France, ncus voulons rendre le double service de I'appui et du sti-
mulant. Un service d’appui en raison du nombre que nous sommes
et du lieu oli reus nous trouvons. Un service de stimulant en faisant
valodr des raisons claires et non équiveques comme, par exemple,
celle d'avoir eu une discipline antifasciste, républicaine et nationale
qui a permis cde donner un exemple d’activités convergentes et
unies pendant la libération de la France, apres la défaite totale de
PAllemagne et au cours des laborieuses négociations de I'0. N. u.

1l faut tenir compte de cette expérience, non pas pour établir des
cotégories, mais des bases. Et pour cela il faut que le Gouvernement,
d'une fagon nette, discrémine ce qui est nécessaire et ce qui est
superfiu. 1l faut que de méme fagon il dedaigne avec sagesse les
succes éphémére cqui peuvent d'improvisations hatives et qu'il tienne
compte des réalités pour aussi minimes qu'elles puissent paraitre.

L’autorité de la République est indiscutable et suffisante. L'au-
torité des hommes qui cemposent Son gouver-
nement circonstantielle et soumise a un juge-
ment contradictoire. C’est ce qui est nécessaire
avant toute autre chose en application d'ailleurs
de la plus stricte et de la plus saine théorie
démocratique pour rendre réellement eifectives
lezs rezponsabilités des gouvernants et donner
confiance &ux gouvernés.

N commence de vivre en
Espagne dans une atmo=
sphére de guerre de nerfs
et cela est un sympiome
d'évenements possibles. Il
ne s'agit pas d'une mervosité pro=
duite par la diffusion de discours
@ la radio et de démarches diploma-|
tiques mais de l'angoisse qu'un re=
gime condamné éprouve et de lin®
quiétude du corps national en face
des incertitudes d'un changement
inévitable, Ceux qui ont la foi
ogissent, les meutres reprennent
courage et les phalangisies réagise
sent. L'un de ceux-ct m'a dit
« Si nous hésitions rien qQue cing
minutes, nous serions perdus. »
Les événements se succédent. Le
gouverneur de Barcelone sétait
haté d’annoncer lo fin des gréves.
Et les gréves continuent. Les plus
importantes ont été celles de Man=
resa, comptant 5000 grévistes, par
solidarité avec vingt-trois syndicas
listes qui avaient résisté, les armes
a la main, dans un maison du Pa-
ralelo, assiégée par la police; des
groupes d'étudiants de la Faculté
de droit se sont associés auxr grés
vistes et ont.détruit le portrait de
Franco qui se trouvait dans le cloi=
tre. Arrétés et déférés au tribunal
du syndicat universitaire, ils ne se
sont pas rétractés, malgré les
coups de crosse que des étudiants
phalangistes ne leur ont pas épare
gnés. Il fut impossible aussi de leur
faire dire «qui avait déchiré le
portrait de Franco. Le 17, une
bombe a éclaté dans l'immeuble de
la « jetatura » de la Phalange,
au Paseo de Gracid.

L'esprit de Fuenteovejuna, la
ville qui refusa de donner les noms
de ceur qui tuérent le « corregi=
dor ». est en train de pénétrer dans
la résistance espagnole.

Les prisonniers condamnés @
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Le Frangnisme est sur les dents

mort & Alcala d'Henares,
étaient maintenus au secret, par
vinrent & rétablir le contact avec
d'autres détenus et & provogquer
dans toute la prison une grande el
fervescence. ' 7
A titre d'ezemple, il fut décidé
que quatre condammnes seraient eTs
cutés immédiatement, alors quil
est d'usage pour les condamnes @
mort de rester inecarceres pendant
de longs mois dans Uattente de
leur exécution, C'est alors que tous
les autres détenus de‘cuierent de
faire la gréve de la faim et de mas

:| nifester en refusant de travailler

et en observant un silence total
Sur quoi, le directeur de la prison
entreprit de contraindre ces silen
cieur grévistes a entonner Thymne
phalangiste, alors que depuis trois
mois cet hymne a perdu son carace
tére obligatoire. Cette malencon
treuse initiative fut un échec com=
plet et la gréve fut maintenue. Les
quatre condammnés, NEANMOINS Ju-
rent exécutés.

L'ordre ne fut rétabli que lorsque
les autorités eurent renonce a re”
chercher les coupables de cette mu~
tinerie. Les prisonniers, & l'unant
mité, s'étant déclarés responsables,

Iy a eu quatre fusillés a Alcala,
diz=huit socialistes condamnés a
mort @& Madrid pour reconstitution
du parti socialiste; vingi-trois syn-
dicalistes condamnés aussi 4 Bar-
celone pour résistance armee cons
tre la police. ;

Ce sont la des chiffres officiels,
mais la terreur clandestine conti=
nue et bient6ét, méme par la ter-
reur, on ne pourra plus arréter les
gréves sur le tas et les manifesta~
tions dans les rues; 1346 commence
de nous donner le climat de 1930.

Dans Madrid méme, en Dplein
jour. le 16 février, on distribua des
tracts pépublicains et divers grous

qui pements organisérent des manifes-

tations en commémoration de la
date triomphale de nos élections.

Les phalangistes organisérent
une contre-manifestation qui, d'a-
prés Radio-Londres, ne peut réunir,
malgré toutes les pressions possi=
bles, que 4,000 contresmanifes=
tants, Sur cette contre-manifesta-
tion, des tracts républicains tom=
bérent & nouveau, Exapérés, les
phalangistes, auxr portes des théd-
tres et des cinémas, et aux sorties
des spectacles, forcérent le public
a lever le bras et a crier « vivat »
@& l'adresse de Franco. Un citoyen
américain qui s'y refusa fut battu.

Les monarchistes ont adressé un
message trés modéré @& Don Juan.
Il porte 450 signatures :@ des aris-
tocrates, des anciens ministres, des
directeurs de bangque, des profes-
seurs, ete... Ce sont la tous les mo~
narchistes qu'il y a en Espagne,
excepté quelques demoiselles ayant
la nostalgie de la monarchie et de
ses fétes décoratives,

Franco s'est faché de la dé-
loyauté de ces 'messieurs, qut
avaient fait lo guerre avec lui et
contre la République, Pour l'ins-
tant, il a destitué les professeurs
qui ont signé ce message.

.t.i

Tandls que Franco et ses batait
lons de jeunes phalangistes se li
vraient & leurs exzpansions organis
ques, le résumé du « Livre Bleu »
contre le gouvernement argentin,
leur parvenait de Washington. On
y accuse Peron d'avoir, non seule=
ment favorisé l'espionnage alle=
mand, mais de l'avoir secondé et
méme organise,

Un malaise plein d'irritation souffle sur ’Espagne. On
fusille. Des bombes éclatent. Gréves et désordres se
succedent. — Les Etats-Unis, dans un «Livre Bleu>,
dénoncent la complicité entre Peron et Franco.

Ce qui est grave pour Franco,
c'est que dans ce « Livre Bley » on
dénonce que UEspagne avait un
poste dans cette organisation. Les
armes et les informations passaient
a VArgentine par U'Espagne et par
lintermédiaire d'Annos, l'ambas-
sadeur franquiste, au minisire al=
lemand et au gouvernement Peron.

Cette accusation a eu une gran-
de et immédiate répercussion dans
toutes les Républiques sud-améri-
caines, Et tandis qu'Aunos est en
route pour le Brésil pour y pren=
dre possession de 'ambassade fran=
quiste, un journal de Rio-de=Ja-
neiro, « O Globo », écrit :

« Il n'est pas admissible qu'aprés
des accusations aussi formelles que
celles du « Livre Bleu », la nomi=
nation de M. Aunos soit maintenue,
En vérité, le Brésil ne réussira ja-
mais @ oublier gue ce diplomate
fut, il ¥y a moins de trois ans, un
agent actif des ennemis de sa sé=
curité et de sa souveraineté, »

Les Etats=Unis ont arrété toute
action jusqu'é ce que les élections
argentines aient eu liew — demain
dimanche,

D'un coté, Bevin se sent provo-
qué par Franco, qui a affirmé
« L'heurz du repos n'est pas en-
core venue » D'un autre coté, les
Etats-Unis sont en conflit grave
avec UArgentine et dans ce con-
flit UEspagne, complice de Péron,
est mélée,

La vie est plus forte que les di-
plomaties temporisatrices. Malgré
tout et tous, Washington et Lon=
dres seront forcés de changer con=
tre Franco.

Artajo n'a pu que dire : « Nous
n'avons rien 4 voir avec les appré-
|clations personnelles de l'ambassa-
\deur allemand & Buenos-Ayres ».

Nous avons cessé d'exister!

Al dit que toute la presse du monde, sauf la, presse vati-
caniste, etait contre Franco. Ce n'est pas tout a4 fait exact.
J'al eu le tort d’oublier ¢ le nain de l'auberge » : le Por-
tugal: C'est d'ailleurs un tort commum & beaucoup d’entre
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nous. Nous accusons U'Allemagne hitlérienne et [Ttalie
mussolinienne, déja disparues, mais nous omettons le Portugal d'Oli-
veira Salazar, qui tient toujours. Nous nous somines habitués & ne
voir que ce Portugal pittoresgue, au rythme du « fado » qui n'est
nous quune histoire de ces « Marseillais » occidentaux de la
Péninsule que sont les Portugais. Quel oubli! 11 n’y a pas de petit
ennemi. Le Portugal d'Cliveira Salazar a été notre premier ennemi,
et il reste le dernier, C'est du Portugal qu'est venu le premier appui
étranger pour Franco; c’est par le Portugal que le Caudillo a recu les
premiers armements puissants; c'est du Portugal que le _g_en_eral
Sanjurjo est parti pour se meitre & la téte de la rébellion militaire...
Cest, au Portugal d'Oliveira Salazar que la République doit le mas-
sacre des 3.000 Espagnols tués a la mitrailleuse dans les arénes dIEx-
tremadure... Si un rebelle allait en territoire portugails, il était recu
en emi. Tous les Espagnols qui, en passant la frontiere, se croyaient
en sireté au dela du terrible enfer de Galicie, étalent rendus & Franco.
Le Portugal a été le premier & rompre les relations diplomatiques
aves le gouvernement républicain, dés le 23 octobre 1836.. La liste
des offenses que nous a affigé le Portugal est trés longue et presque
indéfinie. Tout cela pendant notre guerre. Maintenant que la ques-
tion est posée maintenant qu'il est prouvé que toub le monde abhorTe
Franco et son régime, c'est le Portugal d’Oliveira Salazar qui, le
remier, sert de dévoué intermédiaire entre une monarchie impossi-
gle et un dictateur périmeé.

Aprés tout c'est normal : un régime dictatorial ne peut pas étre
Yami d'une République démocratique. Le retour de la Républiquy en
Espagne, serait un exemple pour le uple pc&"tugam, qui ne pense
pas comme Oliveira et peut-étre une tentation a sulvre Trexemple. Le
Portugal d'Oliveira nous regarde comme un voisin dangereus, dange-
raux pour sa prcpre vie. Il nous a combattu, et il continue de nous
combattre comme on combat une plaie, Rien d'étonnant donc que la
presse protugalse porte tout son appul a Franco et toute sa haine
Républicains.
e La rgresse d’opposition — ume ombre de presse, que la peur rend
discréte — se limite a insérer certaines dépéches hostiles au régime
franquiste. Mais la presse gouvernementale, comme & Diario da
Manha » ou « Vitoria » ou « A Voz » développe longuement ses
avis et ses critiques : elle fait 1*éloge de Franco, mais rend la franc-
magonnerie responsable de tous les maux, en se servant des memes
glogans que la presse hitlérienne et mussolinienne. I11 est bien éton-
mant gue les Juifs n’aient pas aussl leur part de culpabilité! « Vic-
toria » nous a dédié les phrases inoubliables que voici :
« On affirme, & Mgdrid. que I'Eﬂpel%*ng érrgélgrgep?r tgc‘sgéogegggs
otemps de répondre & quoi que ce Solt 4e 1, aspiration :
%ogg;]et “dans lep%euple espagnol. Elle a mérm; cessé d'exister, elle
n’est qu'une ronde de fantomes.. » Un peu plus loin, et pour son
compte : « Guend & ('Espagne, elle oubliera les émigrés, tout sim-
Them ko, L'srbre ne parde pas la memoire des fruits, bons ou mau-
Jels, quil laisse tomber tde jui-méme. Et puis, on sait bien que « les
igrés toujours tort »-.
énmgll}iil.ca;ﬁés ?voisins ennemis, vous yous trompez, et combien lou'}'.
Wdement. Vous nous avea pris pour une histoire partugaise, La ron4e
do fantomes existe. Elle est méme tellement puissante qu'il a suffit
qu'elle ait scn gouvernement pour que se pose pour tout le monde le
probléme espagnol. Ces fantomes scnt tellement en chair et en 0s,
que-"m'us méme avec vc. > Oliveira vous vous &tes empressés c%héber-
ger le prétendant et de faciliter T'issue du regime sans issue, L (?AN_U_
a universellement — sauf le Portugal bien entendu puisqu’il n’y est
5 mh plus admis — @& condamné Franco et son régime parce que
ggbfe ronde de fantoémes est vivante et bien vivante et uniquement
! ivante. i
paroaqgg;gllg fﬂ;’ﬁ@? I'Bspagne « oublie » et que « les émigrés ont
toujours tort », il faut gue vous né pensiez plus & vos émigres, ces
hérojques Dethingues dos gantos dans lgsque'ls“nousl _Erset.rouvons‘]ce
gal et spirituel Portugal dEca de; UBIToE- - et
n'oublie pas gue nous sommes ces centaines dei mille iy nm : at})
le monde. et que nNous somme 1a qualité qul compte, n'est-ce pas,

5 ’ o me cans tout, : : i ¥
-crr.i _; I{lbfmems-?nc;l",!’:?t’euge mémoire, pourrait oublier les fruits tombés;

Iy a 29 ans, mourait “ FIGARO”
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gquatre= vingt - diz -
neuviéme anniver=
saire de la mort de!
Larra. Il se tua @
huit  heures du
soir. Le refrain du
« Llanto por Igna-
cio Sanchez Mejias », de Garcia
Lorca, résonne @  rouveau Ppour
Mariano José de Larra : « Huit
heures du soir, quelle heure terri-
ble ! Il était huit heures a toutes
les horloges ! Il était huit heures
aur ombres du soir! » huit
heures du soir de ce jour-la, déams=
bulant par les vieilles rues de ma
ville archaique et universitaire, je
pensais @ cet Espagnol czm‘m‘qyant
et désolé, qui se tua par dégout de
pivre ou miliew d'un peuple qui
savait tuer moines et libéraud,
mais qui ne sut jomais s'accomo:
der d'une vie faite de tolérance et
de confort. Larra ne ‘se  tua pas
pour une femme lasse de lui of-
frir sa chair, mais par dégont de
la vie. De quoi mourut Becquer?
demanda quelguw'un, et une autre
personne répondit : de mort. Larra
g'6ta la vie & cause de cet écceure:
ment que laisse percer tous ses
articles. Dans UEspagne de 1837
on me pouvait vivre que dans les

N,

tranchées du Nord, et L
préféra se tuer se donnant @ Iui~

lui, civil,| @
gne de points suspensifs signale les'les gens violents,

E 13 février a vu leméme le préterte d’amours infor=

tunées,

Si Larra avait vécu en 1936, les
phalangistes l'auraient assassinég,
ou fusillé s'il était resté en Espa-
gne en 1939. Pour beaucoup moins
ils tuérent Gareia Lorca et Carlos
Rahola. Pour beaucoup moins,
aussi, ils tuérent des écriveins ga-
licistes et des prétres basques.
Sous mes yeur, i'ai une compila-
tion des articles de Larra publiés
& Barcelone en 1941, avec un pro-
logue de Manuel Montoliu qui fut
un écrivain catalaniste, Les arti-
cles ont été sélectionnés et en plus
censurés. Dans un article intitu-
1é « La Diligence » une note aver-
tit : « Ici une digression sur les
libéraux et leurs adversaires, nous
lavons coupée la considérant im-
propre et parce qu’elle alourdit
I'article ». Plus loin, dans le méme
arti :le, nouvelle note : « Nous sup-
primons une autre bréve digression
@ propos de la situation politique
en 1835, car elle m'est plus inté=
ressante aujourd'hui, »

Vient l'article « L'Album », et
une nouvelle mutilation &« Ici,
une digression prolize sur la nais-
sance, la richesse, le talent I'édu-
cation que nous ne reproduisons
pas les considérant superflus. »
uand il n’y a pas de note, une li-

le pRECURSEUR, N'AURAIT PAS ETE
epARGNE PAR les Phalangistes

AAAAAAN
parties de terte supprimées. _Ne
pouvant le tuer, les. phalangistes

le mutilent, Uachévent, lui étent la
moelle ne loissant qu’une pauvre
prose récréative 4 l'usage des eur
nuques CErébraul.

La censure de Ferdinand VII,
d’abord, et celle de Marie-Chris-
tine, ensuite, grignotaient ses arti-
cles et un siécle plus tard un fai-
seur de prologues peu scrupuleunr,
Manuel Montoliu, et un éditeur
idiot qui s'appelle R. Forte, res-
suscitent et rabotent & nouveau la
prose de Larra. Plus _fort qu'au
temps de Ferdinand VII. Ce que
la censure absolutiste respecta est
ercly, car UEspagne actuelle est
supérieure & celle de Ferdinand vII
en tyrannie et en abrutissement.

Larra défendait toutes les li-
bertés et tout spécialement celle
de la presse, la sienne. « En Espa
gne — écrivait-il — il n'y a de cage
gue pour ceur qui vivent de la
plume », et il ajoutait : « Depuis
gle nous avons une liberté ration-
nelle, il y a bien peu de choses ra-
tionnelles dont nous puissions par-
ler. » Découragé, ottristé, il sous
pirait : « En Espagne, écrire, c'est
pleurer. » En constatant que tout
y était mauvais, les auberges in-
confortables, les chemins pierreut,
les maisons sales et désagréables,
les esprits déso-

L

1és, les lettres soujflées et vides, les
« Cortés » sans fibre et dont les
séances pouvaient se résumer en
deur lignes il se demande : « Oi
est I'Espagne, » Soirante ans plus
tard, un autre écrivain, Joan Ma~
ragall, se posera la méme interro-
gation mais dans un autre sens
« O te tirouves-tu, Espagne? »
Cent ans se sont écoulés et si Larra
revenait, il se poserait @ mouveau
la méme question, et comme UEs-
pagne est dans les cimetiéres ou
en exil, seuls pourraient lut répon-
dre les policiers et les censeurs qui
ont projané ses cEUVres.

L'Espagne que Larra tetrouves
rait aujourdhui serait lo méme
que celle qui vit sa vie et sa mort.
A part les inévitables progrés ma-
tériels ils retrouverait les mémes
mesquineries, préjugés et dictatu-
res : le casticisme, la censure, les
vieuxr castillans exclusivistes, la
« flamengueria » la littérature
anachronique, limcompréhension,
l'intolérance, une
identique d'esprit et de frontieres.
Le portier symboliqgue de 1936, en-
core placé @ la douane, repous-
sant livres et presse. Dans le Ma-
drid de 1946 il pourrait écrire de

Mario I’ HOSPIED.

(Voir suite en pa~e 2.)
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ou prospérité au milieu des Nations Unies?

eitt] i nies| sence parmi nous, @ dit M. Geor.
Lorganisation ﬁgfm"é‘},ﬁ%’? zUabs- ges Bidault au nom de la_France,
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baccalauréat ayant
session spéciale « en
més en « bungalows

ment et pour loger

avant de s'aventurer
d'Angleterre, dont

i. A l'ancien P. €. du ceionel Fabien, les cancidats au

été engages volontaires, F. F. 1.

maquisards ou déportés, passent les épreuves de la

composant et en séchant » comme

deso andidats ordinaires. — 2. Des ouvriers livrent des
chaudidres qui chauffent les barsguements transfor-

» pour résoudre la crise du loge-
les vétérans avec leurs familles.

__ 3. 1l est néoessaire de se munir de hautes bottes

dans les rues cde certaines régions
un tiers environ est sous
les eauXx.

{¢ New-York Times », photos).

imperméabilité |

O.N.U. et bombe atomique

Ce n'est pas sans ironie gue certains journalistes ont rendu compte
des débats de Londres. Piusieurs, méme, ont laissé transparaitre del
sentiments moins anodins qu'un scepticisme amusé, lls ont souligné,
comme a plaisir, les antagonismes qui ont mis aux priSes deux des
« Grands », moins pour en déncncer les causes gue POuUr en aggraver
si possible les effets. Nous n'avons pas manqué, ici méme, de dénoncer
le facheux état d'esprit qui, trep souvent, a semblé régner parmi les
représentants des wnations, Nous avons dit et répété gue tout le mal
venait de ce gue, victimes consentantes ou involontaires de 12 tradition,
ils n'avaient pas su s'en libérer pour penser sur un mode nouveau un
univers qui se renouvelle. Leur malheur, comme celui des généraux de
la derniere guerre, aura été d'étre en retard sur feur temps, Ilis se
sont obligés a faire une « politique du passé » — la politique du prestige,
les zones de 'équilibre et des zones d'influsnce — au lieu d'innover
hardiment.

Il en est qui constlerent comime une innovation, et des plus heu-
reuses, le fait que les conflits Sont portés sur la place publique. Cela
ne les empéche pas de rester des conflits, avec ce surcroit de danger
que comportent les réactions d'amour-propre des hommes d’'Ciat ainsi
exposés a la curiosité générale. Qu'on nous entende bien . nous ne
désirons nullement gue renaissent les manceuvres surannges de la di.
plomatie secréte. Nous voudrions simplement qu'au lieu cle se borner
a modifier les procédures — ce qui peut avoir s~n intérét — on se
résolve a transformer aussi « l'esprit » dans lequel sont menées les
négociations Internationales. Et puisque nous parlons de diplomatis
secréte, croit-on que les entretiens de ~oulolr, tels qu'ils se sont dérou-
Iés 4 Londres, n'en étaient pas?

Ce qui déja, dans l'antiquité, a perdu toutes les tentatives d'orga-
nisation des peupies — on disait alors ; eles cités — ce fut ce défaut
ds rénovation spirituelle. Au 4° siécle avant J.-C., I'Amphictyonie del.
phique fut, autour ¢’un sanctuaire rellgieux, une premiere ¢bauche de
Société des Mations. On sait ce qu'en firent les « Grands » de l'épo-
ue, Athénes, Thehes et Sparte. Jusqu'au jour ou un plus grand, Phi-
lippe de Macédoine, régla leur compnte 2 tous ces membres tuirbulents
et Jaloux d'une ingouvernable communauté, 1l semble que, dans notre
univers agrandi nous assistions aux mémes riisputes misérables. il
s'agit maintenant, non de quelques champs caillouteux oii poussent
trois ou quatre oliviers sauvages et que chacun, Jadis, désirait posséder
par peur du voisin, mais de terrains pétroliféres, de voies do commu-
nications, de débouchés commerciaux. Et les diplomates se les dispu.
tent en utilisant les mémes astuces : le bluff, l]a menace ouverte ou
voilée, la feinte intransigeance, les appels spectaculaires a l'opinion

| publique, le recours a 'argument trop commode de la siignité outragée.

Il n'est que de voir ce qui se passe a propos de la bombe atomigue
pour constater que rien n'a changé, sinon les dimensions du jein
L'Amérique conservait jalousement le secret de l'engin, moins dans
I dess2in d'en utiliser les effets matériels — car I'opinion, outre-
Atlantique, n'est pas trés fidre d’'une « invention » aussi catastrophis
que pour les homimes et pour |a morale — gue comime moyen de pres-
sion diplomatigue. Et c'était déja intolérable, L’U.R.S.S. a mis en ac-
tion ses services d'eSpionnage pour ravir a son alliée qualques docu-
ments plus ou moins sensationnels sur I'arme nouvells, Gomine s'il
n'eQit pas mieux valu traiter par le mépris un tel emploi de la science
et faire appel, enfin, & la conscience universelle pour le prohiber!
Quoi qu'on pense, cette conscience universelle existe; on ne peut plus
se dresser ouvertement contre elle. Illusion. dira-t-on, et I'on citera les
nombreux attentats comemis par les Allemands, au mépris de fou
droit sur ia personne humaine. ¥’y a-i.il pas cependant des ferfaits
devant lesquels les nazis eux-mémes ont reculé? Athénes, Rome, Paris
sont sortis 2 peu prés indemnes de cette tuerie de guatre années, Mince
compensation, nous n'en disconvenons pas, #ux camps rie la mort oll
furent exterminées des populations entiéres. Nous maccordons meme
qu'il edt mieux valu détruire le Parthénon gqu'envoyer un seul déporié
au four crématoire. La préservation des trois villes d'oli est sortie 1a
civilisation de I'Europe, n'en est pas moins une victoire de {(’esprit.
Eveil encore bien précaire d'un sentiment inédit, mais qui doit gagner
le globe entier et se transposer des monuments aux hommes.

Le jour ou il se sera développé — et il commence siéja 2 formulesr
des Interdictions gue nul n'ose braver — le jour aussi ol les peupics
auront pris pleine conscience des dangers que, a jouer avec le feu, ils
courent tous ensemble — le jour enfin cu chacun d'eux se Ssera

, | débarrassé, non pas de ses souvenirs, mais des excroissances parasi-

taires qui rongent son vral visage comime un cancer : consortiums
d’intéréts matériels, faux inteltectuels, diplomates ankylosés, fabricanis
d’'armes, empoisonneurs de l'opinion, politiciens véreux. et j'en passe,
ce jour.la, point ne sera bescin d'entretenir ves services de renssigne-
ments et de contre-espionnage, Le moment est encore éloigné ol ce
réve se réalisera? Qu'importe? 1l faut y croire, pour le forcer a pren-
dre corps.

Sinon le globe, un jour, dispersera ses atomes aux quatre coins ge
I'espace. Et c'est peut-8tre ce qui se produit lorsque, brusquement,

* |parmi le fouillis des étoiles, une nova epparait brusquement aux yeux

des astronomes. ‘Peut_étre un savant de la-bas g’est-il amusé, il y & des
années ou des siecles, a faire exploser, « pour voir », quelgues gramimes
d'uranium!

Pierre ORSINI.
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Notre article du 16 février a montré clairement, qu'une utile
pération pourrait s¥tablir entre la France et I'Espagne, au profit
producteurs de vin espagnol, mais aussi, au grand avani
sommateurs Francais, qui sont menacés de m'cbtenir ¢
partie des rations promises, pour leur alimentation en v.
du mois de mars, jusqu'a la récolte prochaine c’est-a-dire : septembre=
octobre, Il y a la six mois & passer, au cours desquels ils n'auront que
le vin qui leur arrivera d’Algérie et qui en mettant les choses au mieux
ne suffira pas & fournir le litre de vin promis par semaine a ch
rationnaire, Les ministres compétents le reconnaissent eux-meén

Un apport de 1 million d’hectolitres par mois, expédiés en F:
par les producteurs espagnols, serait necessaire pour complét
distributions que {'arrivee des vins d’Algérie n'aurait pu sati

Un million d’hectolitres par mois, cela fait 100 millions de
soit pour six mois : €00 millions de litres, ce qui, au change zac
représenterait plusieurs milliards de francs.

Quel magnifique démarrage pour l'économie espagno’e, et par 1
de conséquence, pour léconomie francaise, ces milliards pouv
devant par une compensation bien naturelle, permettre aux s
de se procurer de nombreux produits et matieres, que l'expo
francaise est susceptible de leur fournir.

Mais tout ne s'arréterait pas la! Encourages par ce magnifique
début, les producteurs des deux cotés des Pyrenées, ne manqueraient
pas de rechercher et de frouver, dans leurs productions, de nombreux |
ééments déchange.

Fidale 4 la mission gu'elle s'est donnee de travailer de son mieux
4 resserrer l'amitié que doivent avoir Jes uns pour les autres les Fran-
¢ais et les Espagnols, I'Espagne Républicaine se propose de développer

icl 1 paraitront ici ultérieurement, tout ce que I'Es+:
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dans des articles qul
pagne peut fournir & la France, tout ce que la France peut four
I'Espagne pour le plus grand bien et le plus rapide déveio
de leur agriculture et de leur industrie, qui sont, nous le demonirerons,
plus complémentaires que concurrentes.

On nous objecte : Et les capitaux ? .

A cette heure, les destructions de la guerre et les pillages de l'oc=
cupation ont fait de la France et de I'Espagne deux pays Pauvres, pars i
mil les plus pauvres, certes! i

Mais chez 'une comme chez 'autre de ces deux nations, qui fu
si grandes dans le passé qu'elles Ne sauraient se resigner a de
de tites nations, il reste un capital qui est le générateur indi
sable de tous les autres capitaux : C'est la vaillance indomptable des
travailleurs. lL’accumulation et T'acharnement des forces hostiles, les
miseéres de la lutte, de la prison ou de'l'exil, n'ont pu en avoir ra.son,
malgré la dominaticn malfaisante de la dictature. |

Plus ardente que jamais, l'ardeur au travail des ouvriers et pay=i
sans des deux pays. comme si elle n'attendait que le miracle de la
libération, se déchaine passionnément aujourd’hui pour restaurer la
liberté perdue et retrouver la prospérité détruite.

Et ces travailleurs savent , que par leurs échanges mutuels ils
peuvent largement se procurer les uns et les autres, tous ce qui ¢st|
nécessaire au bien-étre de leur famille et & la propérité de jeur p:

La Banque de France va émettre bientot des mandats dits : 1
dat Import-Export qu'elle delivrera contre paiement, & tout importas!
teur francais qui aurait a régler uné marchandise fournie par un ex="
portateur étranger.

Pourquoi tel fournisseur de vin espagnol refuserait-il d'accepter ce
mandat en paiement, quand i] saura que ce mandat lui ouvrira un
compte créditeur a la Banque de France, sur lequel il pourra tirer
Jusqua complet épuisement de son crédit, tous les caiéques desinés &
payer les marchandises qu’il se procurera en France, ou quil se scra
fait expédier par des exportateurs francais.

Ainsi, par une coopération constante et cordiale, toute livraison
de marchandise espagnole, entrainera presque automatiquement, une
ou plusieurs livraisons de marchandises francaises, pour une valeur!
égale, contribuant ainsi a la multiplication continue des relations!
commerciales dans un équilibre parfait, I

Jouant sur les innombrables produits que leur agriculture ct leum
industrie peuvent échanger ou sur les richesses mineérales différentes
qu'elles trouvent dans leur sol, I'Espagne et la France ne tarderont|
pas a retrouver dans cebte coopération ccntinue les éléments de leur
grandeur, reprenant ainsi ensemble, parmi les plus grandes nations,
1a place que leur isolement me leur aurait jamais permis de recons

queérir,
A, BEDOUCE
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anclen ministre des travaux publics (1936),
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- qui souffre encore de la honte qu’il

ov

ressentit en 1936 au Paiais d’Orient

EAN CASSOU est
& un écrivain, et un
flegrand éerivain,
~ | connu de tous, Il
est le rédacteur en
chef de « FEuro-
S"m’i& tg'est un his-
il Rales rof.
et érudit, qul a contribug begznud
coup & divulguer la culture espa-
gau?le en France. C'est un traduc-

r exquis de nos auteurs, Depuis
Lope de Vega jusqu'a Garcia Lor-
ca, tous les noms qu'on lit dans
les histolres ge la littérature espa.
gnole sont dans la liste de la pro-
duction de Jean Cassou, En colla-
boration avec Jean Camp, il pré-
pare une adaptation de « Periba.
ez & el Comentator de Oca-
fia » la comédie de Lope qui sera
donnée & 1'Odéon sous le titre
plus compréhensible pour des
Frangals de | Carilda », I'héroine
de la pléce, la femme que

Mas quiero yo a Peribanes

Con su capa la pardilla

gue al comenduador de Ocana
on la suya guarnecida

Un camarade

Mals Jean Cassou solide, cal-
me, réfiéchi, quoique passionné et
énergique: est biem mieux qu'un
écrivain. I1 est notre ami, Un ami
de I'Espagne.

Un camarade de l'Espagne, de-

vrionsnous dire. Un camarade
« fidéle » Et il faut blen soull.

grer ce qualificdtif « fidéle », parce
que dans la fidélité originelle de
Cassou pour I'Espagne i] ¥ a l'es-

sentiel de sa valeur dhomme,

" Il n'est pas aisé d'étre un ami
¢ l'Espagne. L'Espagne est exi-
geante; elle met les gens & 1'é-
preuve avee une telle fréquence,
avec une telle intensité, que tout
le monde n'est pas capable de ré-
r-:’lshe:-. Lorsque nous parlons de
I'Espagne, nous nous comprenons
tout de suite : c'est de la notre
que nous voulons parler de « celle
qui travaille et qui souffre », Cas-
s0u & montré pour celle<ci une
fidélité 4 toute épreuve. Il le lul
a montré non seulement par des
mots — et quels mots — mals
par des actes.

Cassou est venu chez nous, dans
hotre pays, au cours des moments
difficiles, aux heures de danger.
Il était au pied du canon avec sa
plume, Sa parole non plus n’a pas
hésité. Il a été récemment l'inter-
préte des Francals qui réclamaient,
devant 1I' « ambassade » de Fran-
co, le respect des vies de ceux qui
luttent contre le dictateur, Ses ar-
ticles sur I'Espagne, pour ('Espa-
gne, se comptent par centaines.
Tout cela nous ne l'oublions pas.
Notre fidélité 4 nos amis ne le

céde en rien & celle de Cassou,

iart mouveau pour eux, celui de la

Madrid 1936

En parlant de larrivée du pro-
fesseur Giral, chef de motre gou-
vernement, sur la terre de France,
Cassou rappelle son séjour 4 Ma-
drid. en ao(t 1936, lorsque la re-
belllon des militaires et des éveé-
ques venait de se produire :

« Nous avons été rendre visite
a Azar;a.. A lami. Il était au Pa-
lais d'Orient. Nous avons causé
longtemps, en groupe. A un mo-
ment donné le président me prit
par le bras et me conduisit & une
fenétre, Nous regardions des en-
fants qui joualenf sur la place et
les miliclens qui étalent a 1'ins-
truction, en train d'apprendre un

guerre, que (les généraux leur
avaient imposé,
» Azana — et vous savez §'ll

étalt frold — Azana me dit d'une
volx émue : ¢ Et cette France,
» Cassou, cette France qui est tant
» de choses pour moi, pour nous;
» cette - France, qu'est-ce qu'elle
» fait? » Ce furent ses .seules pa-
roles. Moi, je sortis du Palais ¢'O-
rlent tout honteux de n'avoir su
quoi répondre, honteux presque, en
ce moment-la, d'étre Francais, »

Paris 1946

Azana, le président, est mort. Cas.
sou, vivant encore malgré les Al-
lemands, continue, avec sa plu-
me, au pled du canon. L'intérét

qu'il nous porte est infatigable.

¢ L’Espagne reviendra blentdt a
sa liberté, qui est aussi la notre.
Le fascisme n'est pas mort. Il vit
encore avec Franco. Il est dans
tous les pays. Méme parmi nous.
Tant que le phalangisme sera en
Espagne, le fascisme aura de l'es-
poir, encouragé qu'il sera par cette
téte de pont que la démocratie lui
laisse., I1 faut, il est nécessaire,
que I'Espagne redevienne une Reé-
publique... »

En disant cela 11 a un mouve-
ment de lassitude soudaine. Mais
il réagit tout de sulte sans effort :

« Pour y arriver vous pouvez
toujours compter sur mon aide. Je
ressens encore la honte de ce jour
d'aoit madriléne dil y a dix
ans. »

Nous le savions bien. C'est pour
cela que nous lul avons rendu vi-
site. Non pas pour rechercher une
interview, mais pour sentir le gouf-
fle vivifiant et cordial de sa chaude

parole,
» V. ALBA.

Dix ans se sont écoulés depuis.

Politique d’école et de garde-manger

e Joaquin Costa a Francisco Giner
de los Rios

8818 dans un fau.
teuil Voltaire, der.
rierg une table cou,
verte de livres et
de papiers, le
géant barbu re-
8arde ses interloou.
teurs avec des
On le voit encore

yeux d'enfant,
pale, émacié p:r la maladie et ces

hommes sont pleins de timidité,
Ce sont des moissonneurs castil,
lans qui sont montés aux hauts
@"Aragon couper les moissons et
ils sont venus exposer de leurs
plaintes contre les propriétaires,
qui leur paient un salaire de mi.
sére. lis sont venus s'en entrete-
nir avec cet homme de noir vétu,
car son nom est parvenu jusqu'a
leurs hameaux de la sierra,

lis ne veulent pas nous
payer si nous ne finissons cetfe
semaine..-

L'nomme du fauteuil s'irrita,
Trés indigné, il se leva d'un bond
sur ses pieds de percius. 1l chan-
cella, a2 bout de forces, mais leur
dit, dans un grand cri d'angoisse :

« Et 4 quoi donc vous servent
vos faulx. eniants que vous étes?»

Voila la grande legcon de Costa:
« A guoi nous servent les faulx? »
Lui, qui connaissait pas 4 pas, qui
avait vue, gui avait Jue. qui avait
comparée la tragédie de I'Espagne,
celle du laboureur, celle de l'ou-
vrier, de l'intellectuel et du bouti-
quier, Il rénéta cela de mille fagons
différentes : « A quoi donc vous
servent vos faulx? »

Pourquoi l'intellectus! veut.il sa
culture s'il ne peut pas changer
le pays? Pourquoi le boutiquier

veut-il son petit capital
peut pas produire de la richesse
pour le pays? Pourquol [l'ouvrier
veulil son métier s'il ne peut pas
en faire bénéficler les siens?
Pourquoi le laboureur veut.il sa
sueur sgi elle n'arrose pas son
champ a lui?

Par I'étude, par la parole, en
éorivant, en polémiguant, en or.
Banisant des associations, Costa
consacre sa vie pléthorique, pleine
de renonciations, & convaincre les
Espagnols que chacun deux g sa
faulx et qu'il est nécessaire gque
chaocun s’en serve bien et énergi.
guement,

Chancelant sur ses pieds endo,
loris il parcourait le pays, Il al-
lait aux Cortés pour parler con.
tre la loi de juridictions, cui don-
nait aux militaires la haute main
sur le pays. Il faisait des mee-
tings dans les villages — dans les
granges. si on lul refusait le café
— Il fondait des soclétés agricoles,
il entassait des données, des chif.
fres, des tragédies, Il n'y & pas
1n de ses ouvrages qul solt inu.
tile, pas un qui ne figure sur les
rayons des bibliothéquis des gens
studieux.. qui en craignaient Ia
lecture, car une fois quon a In
Costa il est impossible de dormir
en palX tant que I'Espagne ne
changera pas.

Costa, le premier républicain
sans républigue, fut celul qui,
dans I'air sfagnant de la Restau.
ration, jeta son cri d’agonie et de

défi
« Double tour de clé au sépul-
cre du « Cid » pour au'il ne

puisse Jamals plus chevaucher, »

Ce fut lui qul fixa la politique

8’il neque des années plus tard ses dis-

ciples, les républicains d'aujour.
d'nul, tentérent d'appliquer « po.
litique d’école et de garde-man,
ger. »

Ce ne sont pas des empires ou
de missions qu'il faut a un peu-
ple inculte et affamé depuis des
générations: Ce qu'il Ilui faut,
o'est : des écoles et un garde-
manger plein, L'empire de ce peu,
ple, ¢'est si conscience retrouvée;
&a mission., c¢'est de donner du
pain blanc et du miel et des pois
chiches a ses enfants.

Costa, le podte de |a politique,
a eu le courzge, dans une époque
de grandiloguence, de lancer son
ori a la figure du pays, Et ce cri
provoqua. sur les terres séches
de I'Espagne, I'éclosion de la plus
poéticus des formes humaines i
le héros.

Il demandait aussi des écoles
et il nous en donnait, Giner de
los Rios, le grand don Franoisco
de I’ « Institution libre de I'ensci.
gnement » celui qui fit la décou-
verte de ce Guadarrama vert et
enneigé que les Madrilénes avaient
devant le café de Fornos et qu'ils
ne savaient pas voir,

Aveo sa barbiche de moine Ial.
que, don Francisco a su étre lo
révulsif de toute une génération
et dans son institut.école il a su
forger les hommes de gouverne-
ment de la République,

Si la réforme agraire de 1902 a
dans Costa son premier antécé-
dent national, la politique cultu.
relle de la République suit I'exem.
ple de Giner de los Rios-

En 1936, les généraux se révol.
térent pour empécher la distri-

Il'y a 99 ans, mourait * FIGARO *

(Suite de la premiére page)

nouveaw son : « En ce jour des
morts.. » mals encore plus som-
bre, plus énorme, Les « Ci~git la li-
berté d'imprimerie » « Ici, repose
la Constitution » « Ici, mourut ia
dignité nationale » mne gseraient
plus que des hors-d’'ceuvre ingenus.
Larra constaterait la mort de tou-
tes les catégories, celle de la liberte,
celle de la pensée, celle de la misé-
ricorde chrétienne. Quand il serait
arrivé au terme des sépulcres po-
litiques, ils trouverait les cimelie=
res réefs ot les milliers d'ossuai
res lui diraient que UEspagne n'eut
jamais autant de capacités exter=
minatrices. Il vit Varrivée des car-
listes du général Gomez devant les
murs du Retiro, mais Madrid n'eut
pas & souffrir des carlistes. Ce fut
Franco qui blessa Madrid et qui
pendant toute une annee ui appli-
qua une Saint=-Barthélemy quoti-
dienne. Larra, devant la stérilité
spirituelle et la trace des tueries,
crirait mon pas « Un jour des
morts.. » mélancolique, mais bien
« Un jour des morts », plein d’abo-
minations.

Un aprés-midi du 13 février 1901,
un groupe d'éerivains, Azorin, Pio
Baroja, Ignacio Alberti, Antonio
Gil, Ricardo Baroja et un fjeune
catalan, José Fluira, traversérent
les rues de Madrid, en habits de
deuil, coiffés de hauts de formes,
portant en mains de petits bou-

ets de violettes, se dirigeant vers
% « Sacramental » de Saint-Nico=
las ot était enterré Larra. José
Fluiza posa sur sa longue cheves
lure un haut de forme & bords
plats resemblant ainsi & une figure
d’'Esquivel, ce peintre qui Nza dans
le tableay « Une lecture », les fi-
gures du romanticisme espagnol.

. Azorin lut wun discours bref et

émouvant, et Baroja sur une’_éeuilte
qui fut diffusée dans Madrid sous

ce titre : « Larra, Anniversaire du
13 février 1837 », décrivit cette
simple cérémonie. Pourquoi ce
groupe de jeunes évogquait-il, meéme
lastiqguement, la .mémoire de

arra, « maitre de I'actucue‘}eu-
messe ? » Pourquoi, Azorin dit-il

que « cette génération d’éerivains

. comprenait et aimait Larra comme
b 4l w'avait pas été compris et aimé

auparavant ? »
I’r)ers cette méme époque Madrid
oélébrait un hommage & Echegas

DERNIERES

Le président Martinez Barrio

va se rendre en France

MEXICO, — On annonce officiellement,
de source républicalne espagnole, que M.,
Martinezx Barrio guittera New-York pour
Paris le 25 février,

Formidable vague
de répression
en Espagne

Frontiére Espagnole. — Les nou-
velles arrivant de l'intérieur accu-
gent une vague de terreur telle

‘qu'on n'en avait plus connue de-

puls 1930, Les assassinats d’antifas-

' clstes en pleine rue sont nombreux

et personne n'ose clirculer la nuilt

dans les rues de Barcelone.
8 voltures de la police et des
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ray, dramaturge creux, caricature
de Calderon, augquel on avait con-
cédé le priz Nobel que les intri-
gues réactionnaires dérobérent @
Galdos. On protestait contre I'homs=
mage fait a la réthorigue tradi-
lionnelle et l'on wnarquait que les
écrivains espagnols devaient suivre
le sillage de Larra progateur clair
et simple, journaliste s'élevant con-
tre VEspagne guindée, anachroni-
que, antieuropéenne, et homme
plein d'esprit et de rebellion.

Ces jeunes formérent ce que lon
dénomma plus tard la génération
de 98, Trois d'entre euz, Azorin,
Pio et Ricardo Baroja, vivent en-
core en Espagne. Ce 13 février 1946
auront-ils pensé a ce Larra au-
quel, quarante-cing ans auparavant,
ils rendirent hommage ? Ils auront
compris que leur Espagne est mille
fois plus fermée et plus néfaste
que oelle de « Figaro » Ils auront,
certamement, appris qu'a Barce-
lone un écrivain et un éditeur, fre-
res siamois de la bétise, ont mu-
tilé les articles de Larra en y intro-
duisant leur plume avec autant
d'implucable  indifférence gqu'un
boucher son couteau dans la chair
d'un beeuf. Ils n'ont rien dit ils
n'ont rien fait. Azorin et Baroja
sont deuxr spectres de cet aprés-
midi de la « Sacramental » de
Saint-Nicolas, Si Larra revenait
dans son Madrid de « Un jour des
morts.. » en reyardant les maisons
des deux littérateurs, il écrirait :
« Ci=git Azorin », « Ici, repose Ba-
roja »

Tous ceur qui prirent Larra
comme guide a I'espril rebelle et
clair savent qu'il aurait été fusillé.
Pourquoti, mon Dieu !, pourquoi fu-
sillérent-ils ces hommes clairs et
bons que furent Garcia Lorca et
Carlos Rahola, Léopold Alas et le
docteur Pezet, qui dtaient de la
lignée de Larra ? Lui, Larta, s'était
revplté contre les gouvernements
de baionnettes, il avait justifié les
rebellions populaires de 1836, il
ressentait la nostalgie intellectuelle
lrﬂm la Réforme ne soit passée sur
‘Espagne, ni non plus la révolution
américaine. On le considérait
comme influencé par Détranger
ayant été élevé en France, lui, ens
Jin avait pris comme devise pour
son journal un vers de Boileau :
Des sottises du temps je eompose

[mon fiel,

NOUVELLES

phalangistes surveillent les rues
jour et nuit. Il ne s'agit d'ailleurs
pas de survelllance mals de chasse
de tous les antifascistes connus et
en liberté provisolire,

Rupture des négociations

entre Don Juan et Franco

Madrid, &1 février, — Malgré les
démentis donnés par don Juam aux
bruits annongant ses pourparlers
avee le gouvernement Franco, il
est confirmé, 4 Lisbonne, qu'il y a
eu divers contacts entre l'infant et
Nicolas Franco et que des négocla-
tions ont eu lleu.

D'aprés les derniéres informa-
tions parvenues de la piéminsule,
ces négociations auralent aboutd A
une impasse et seralent méme défi.
nitivement rompues,

Je dis bien, on Vaurait fusillé, et
& leur retour de Paris pour faire
amende honorable & Franco, ni
Azorin, ni Baroja, ne seraient allés
déposer sur la tombe de Larra le
moindre bouquet de violettes
comme dans cet aprés-midi du 13
février 1901, bien que sachant que
tout ce que Larra ressentait et re-
présentait, était aussi jfusillé, Pe=
tits lapins mécaniques des lettres,
ils ont continué a taper sur leur pe-
tits tambours, restant sourds au
violoncelle grave et humain de

Larra,
Mario L'HOSPIED.

avait assuré, au

hostilité.
Qu'on excuse

référence et une excuse,

en passant — ol tous les acousés,
inent « non coupable »

guand les « autres » se battent.

malheureusement pas pour Franco

ne voulait pas étre en reste avec
que tant de liens unissait a lui,
ostentation, « non belligérant »,

ont

militaires.
Le 14 juin, par conséquent le
vogue aucune, de cette déclaration

sur toute la zone.

combattre aveo les Allemands

méme chifire ses effectifs.

clnq ans du Pacte tripartite,

lement, Serrano Suner, au nom de

Paris, février 10486.

bution des terres. lls assassinérent
Costa dans son tombeau de Grans.
Et les ¢véques se révoltérent pour
empécher la multiplication des
¢ooles qui, méme dans le plus
profond des villes et des plaines,
avaient leurs fenétres ouvertes
aux vents du Guadarrama., Les
évéques, a coups de oroix, assas-
sintrent don Francisco dans son
tombeau madriléne.

C'est pour cela qu'en ce février
anniversaire de la mort de oes
deux grands sociologues, quand
nous avons devant nous |a possi.
bilité de remplir & nouveau le
garde-manger du pays, vidé par les
généraux et par les évéques et
d'ouvrir 2 nouveau les écoles que
le évégues et |es généraux ont
converti en casernes, il sera bon
de rappeler et de réciter pieuse-
ment cet adieu qu'un autre assas-
siné par les évégques et par les
généraux, Antonio Machado, adres.
sait & Giner de los Rios 3

Murio?... solo sabemos
que se nos fué por una senda clara
diciéndonos : Hacedtne
un duelo de labores y esperanzas.
Sed buenos y no mas; sed lo que
lhe sido
entre vosotros : alma.
Vivvid; la vida sigue,
los muertos mulren y las sombras
[pasan
lleva, quien deja y wive €l que ha
[vivido.
Yaarenes sonad; enmudeced, cam-
[panas! (1).

Un double deuil de Ilabeurs et
d'espoirs! Costa et Giner ne peu.
vent pas étre mécontents de nous,
leurs disciples. Nous avons manié

noes faulx, nous avons rempli le
garde.manger, nous avons ouvert
des écoles,

Mais les maltres sont exigeants
et nous ne serions pas dignes
d'eux si nous ne savions pas re.
commencer. Et si nous ne savions
pas faire mieux pour qu'il ne
faille plus recommencer-

R. OLIVEROS.

Paris, février 1946.

(1) Est.il mort? Nous ne savons
pas, sinon qu'il est partl par un clair
sentier en mnous disant : « Vous
porterez mon deuil, mais un deuil
falt d’espoirs et de labeurs, Soyez
bons et riemn de plus. Soyez ce
que j'étais parmi wvous : &me, Vi,
vez; la vie continue, les morts
meurent et les ombres passent,
Emporte qul lalsse et vit qul a

et que la phalange se fera un honneur de
rrtln?i: poun? lul donner le nommp%étll:uaég: ; division bleue » Elle ne
fondit Jamais d'ailleurs — sa cle —
car mjﬂranalt un soin tout particulier 4 maintenir constamment au

Le 25 novembre 1941, I'Espagne

en particulier, de son beau-frére général dictateur, 1l y proclamait
- ys "était « passé de I'état de « non belligérance » l.ﬁn

rance morale ». L'aveu est formel et signé.

Voila en tous cas une date précieuse a retenir pour les jours qui

vécu, Enclume, sonne, cloches, tal,
sez-vous! »

y INSTON CHURCHILL aurait sans doutg été glacé
d’étonnement, sinon frappé de congestion, si on lui

cours de la guerre, que le général

Franco, par la grice d'Hitler et de Mussolini, chef
de I'Etat phalangiste espagnol, cbservait, a I'égard
des Alliés uneg neuiraiits non pas méme bienveillante,
a défaut d'amicaie, mais seulement dénuée de toute

ces qualificatifs. La mneutralité, Je

le sais bien, est « une et indivisible », ainsi gwon a coutume de dire
maintenant lorsqu'on veut employer une formule devant frapper les
foules, Son sens exact s trouve dans sa nature méme, La neutralité
est absolue, comme est absolue la beauté. Par le fait seul qu'elle mérite
un adjectif, qui la qualifie, elle cesse d'étre elle-méme,

De combien cependant n’a-t-elle pas été gratifiée et par des hom-
mes éminents! Je trouve dans ces précédents en méme temps une

Franco, lui, n'a pas de ces subtils subterfuges. 1l affirme, tout net
et en toute cocasion, que sa neutralité fut vraiment une neutralite,
cette fois sans qualificatif, et que si leg Alliés ont gagné la guerre
c'est beaucoup a sa neutralité qu'ils le doivent. On croirait, ma parole,
étre au proceés de Nuremberg — auquel il devrait bien figurer, soit dit
I'un aprés l'autre, plaident ocynique-

Blen entendu, ce ne sont pas les Nations Unies, France comprise,
qui devraiont seules lui éire reconnaissantes et entonner des hosannas
enflammés en son honneur, mais aussi son « cher » peuple, qui tient
tant de place dans son cceur paternel, Il I'a maintenu, & force d’habij-
leté, hors de la guerre, lul évitant ainsi de nouveaux sacrificegs et le
faisant bénéficier d'avantages comeerciaux, qui ne sont possibles que

Cette neutralité, dans le sens complet et strict du mot, ne résiste

au moindre examen du plus simple

observateur, le moins ,féru en histoire contemporaine.

Quelques jours a peine — trois jours exactement, puisqug ce fut
le 13 juin 1940 — aprés le fameux et ignoble coup de poignard donné
dans le dos de la France par I'ltalie, le gouvernement franquiste, qui

son ami le gouvernement fasciste
se déclarait, ouvertement et aveec

1l doit bien y avoir une certaine différence avec la neutralité
pulsqu'on éprouvait le besoin de la remplacer. Par la, et si les mots
len un sens, le gouvernement de Franco Indiguait nettement
w'll prenait part 4 la guerre aux coOtés de l'axe, si cher a Serrano
guner. pour tout ce qui n'était pas a4 proprement parler des actions

lendemain, une preuve, sans équi-|,

était administrée, L'occupation de

la zone internationale de Tanger par les troupes de Franco était un
fait accompli, avec toutes ses conséquences d’ailleurs puisque, dés le
26 du méme mois, la juridiction espagnole, malgré les protestations
indignées de la France et de I'Angleterre, avait la mainmise totale

Le 27 juin 1941, ¢'est la naissance d'une division destindg & nller

— ot & leur profit I
tenir sur les fonts baptis-

— gur le front russe
cette division d'élite,

signait le renouvellement pour

: il est peut-8tre bon de souligner — pour gu'elle ne tombe pas dans
l'oubli — la déclaration’ formelle que fit, A 1'ocoasion dg ce renouvel-

son gouvernement, en général, et,

état
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. Ba té
révéla vers 1'4ge de 7 ans,
gende veut &un certain four le
rieur de la Chartreuse d'Aula Dei,
e R. P, Salcedo, en se promenant
dans la campagne, surprit le &emt
Frangois dessinant avec un char-
bon sur un mur blanchi 4 la chaux.
Le moine admira silencieusement
la grice du paysage, animé de fi-
ures, dessiné par l'enfant, et fut
gmervemé du sens de la
tive chez ce petit gosse, El ques-
tionna celui-ci, lui demanda son
nom et son adresse et s'en fut tout
de suite parler & ses parents qu’il
convainquit de [Rintérét qu'ils
avalent & le falre étudier & Sara-
gosse,

Les conseils du pére Salcedy fu-
rent suivig et Francois fut envoyé
aux écoles Pies de la capitale ara<

onaise, avec la recommandation

u prieur d’Aula Del. qui soulignait
aux « Ecolapios » qu'il fallait en-
courager et développer chez le pé-
tit Goya sa grande prédis tion
pour le dessin. De son séjour de

uatre ou cing ans dans ce col-
lege on ne sait pas grand chose,
sauf qu'il y connut celul qui de-
vint son ami intime jusqu'a sa
mort, Martin Zapater, avec lequel
il entretint une correspondance
suivie et intime, qui sera la seule
source Intéressante pour les bio-
graphes du maitre. Aux écoles Pies,
le tempérament inquiet et nerveux
de Penfant ne fit que se dévelop-
per davantage, Il était bruyant,
moqueur, dissipé. Mais, malgre son
peu d’amour pour l'étude, il s'in-
téressait cependant aux lecons de
dessin du professeur d'art de
*école, I1 parait que, sur lindica-
tion de celui-ci, Goya quitta 1'éco-
le pour entrer & la seule « Ara-
démie » de dessin qui existait a
Vépoque & Saragosse : celle ne
José Luzan Martinez,

Luran étalt un artiste trés con-
nu et trés estimé dans la capitale
aragonaise. Il avait séjourné long-
temps en Italie, oil il avait été le
disciple du peintre napolitain Mas-
treolo A son retour & Saragosse,
ol il avait apporté le « maniéris-
me » italien, et grice & l'appui des
Pignatelli, il fonda 1'Académie de
Saint-Louis, modeste <€cole de
beaux-arts que fréquentérent bien-
tot les jeunes Aragonals €pris des
arts plastigues.

Goya entra 4 l'école de Luzan &
T'Age de 12 ans, Il y nouera une
amitié, aussi vraie et profonde que
celle qui le lia & Zapater, avec le
peintre Francisco Bayeu, Arago-
nais comme lui, de dix ans plus
fgé, et qul se comportera toute sa
vie vis-a-vis de Goya comme un
frére ainé. Bayeu, plus mir, plus
posé et plus séricux que Goya,
sera toujours son conseiller, son
guide, son protecteur, De cette
grande et intime amitié de jeu-
nesse, sortiront des liens plus so-
lides encore, car, quelques annees
plus tard, Goya se mariera evec
la sceur de Bayeu, de sorte que
les deux jeunes amis de 1'école de
Saint-Louis ne feront qu'une méme
famille, Nous verrons encore com-
ment, plus tard, Bayeu, fixé 4 Ma._
drid et devenu un peintre renom-
mé, serg I'nomme qui donnera &
Goya l'occasion de se révéler com-
me un grand maitre. En échange.
ce sera grice & Goya que Bayeu
sera mentlonné dans l'histoire ar-
tistique espagnole, en raison de
ses relations de parenté et dami-
tié avec le peintre des « Majas ».

A l'école de Luzan, Goya add'es-
cent manifeste déja cette horreur
des dogmes artistiques qui le ren-
dra célebre, I1 se moque des pro-
fesseurs, il se révolte contre les
théories du dessin. Mais Luzan deé-
couvre en lui un artiste né, et
Bayeu devinera tout de suite que
son jeune camarade porte en lul
le germe d'une personnalié puis-
sante,

Notons en passant qu'il plane sur
ces années de Goya une nébuleu-
se d'incertitude, qui désoriente ses
biographes, De son séjour & l'école
de Luzan on nous présente des ver-
sions trés différentes.

Son départ pour Madrid par
exemple est attribué & des motifs
aussi opposés que ceux-ci : 1'oo-
tention d'une bourse d’études pour
1'Académie des beaux-arts et la fui-
te forcée, conséquence de la bhagar-
re de Saragosse. Quoi quil en soit
un fait est certain : Goya & 1'éco-
le de Luzan est un éléve inconstant
nerveux, indiscipliné. L'adolescen-
ce 'a doté d'une puissance et d'un
élan de cyclone. Il est donc trés
prcbable que son départ pour la
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pour le deuf: lléf capitale espagnole alt été du aux

t'agiques circonstances racontées
par tant de biographes sans qu2
d'aflleurs elles aient 6té jamais dé-
menties, Ce qui intéresse le plus
cépendant c'est Gue, malgré ce
manque de détails concrets sur sa
Vie et ses aventures de premiére
Jeunesse, lo caractére de I'homme
et 1a silhouette de I'artiste se déga-
gent avec upe force suffisante pour
que nous puissions le voir et sui-

vre son évolution artistique, méme

de GOYA ____

Ce ne
us que la pelnture. A
rl?lﬂeﬂ. danﬂq 1a &uxmncgeépoqs (“I‘e
de sa vie, d% s:a’plan
Taurom " ;
:ex;al,lat pourba.nt pas exacz. gl est
vral qu'll se sent un .p:tua Ao
e‘tu.npe‘utma,jonce
péremment tres S:p?'gno
. Mais plus que !
gﬁ&ue lul—%emte,re(ii)oya cherchait
dans cette aventu Ky
‘émotions nouvelles
(sl?lléml% gloym direct de connaitre

FRANC!SO BAYEU, par Goya.

sans admettre comme articles de
fol le tas d'anecdotes qui eircu-
lent sur ses coups de téte.

Goya aime Madrid, La renom-
mée de la cour, la légende dorée
de la noblesse, l'histoire des grands
maitres de la peinture, un vague
désir de triomphe, I'attiraient vers
cette capitale oll déja son ami
Bayeu s¥taient créée une person-
nalité remarquable. Et aprés quel-
ques jours de claustration discréte
chez son ami, il commence 3 se
laisser aller & la découverte de la
grande ville. I1 se sent attiré fout
de suite par le populaire, avec tous
ses défauts et toutes ses wvertus,
On dirait méme que Goya avait un
secret penchant pour les défauts..

Il est toujours dans les bas quar-
tiers, dans le milieu des toréros,
« majos » et artistes bohémes. Il
devient ami des « espadas » & la
mode et son physique, son audace
et son « donjuanisme » lui valent
de précieuses préférences de la part
des ¢« majas » les plus admirées.
Mais ces succés chez ces dames
étaient pleins de dangers, car la
plupart avaient leurs « majos » at-
titrés qui réglalent les petites ques-
tions de galanterie & coups de poi-
gnard. La légende du Goya noceur,
d'ailleurs tres vraisemblable, ra-
conte qu'une nuit on ramassa no-
tre héros dans une ruelle du quar-
tier suspect de [Lavapiés, blessé
d'un coup de couteau dans le dos.
Bayeu le fit soigner, le cacha, en
prévision de poursuites possibles
de la police et lul conseilla une
fois de plus une vie de travail et
de sagesse.

Mais le mauvais démon de l'a-
venture l'emporta & nouveau. Une
fois guéri notre artiste revint aux
tavernes de ¢ majas » et toréros.
C'est 4 ce momenz-la que quelques
« novilleros » aventuriers, linvité-
rent & former une « cuadrilla »
de toréros qui devait parcourir les
arénes d'Espagne. Goya accepte
plein d'enthousiasme sans écouter
les avis, toujours pondérés et mTé-
fléchis de Bayeu, qui aurait préfé-
ré voir son ami partir pour Rome
pour y ¢tudier les grands maitres
de l'art classique.

On pourrait conclure done qu'a

ce moment-1a les taureaux l'ati-

TARYUKFIE toujours la,

est |a disparition de parties
a Seville

tiques »,

cours du printemps 1941,
Munoz Grande, ancien ohef de

Telle est la neutralité dont ose
a4 notre sens, de duplicité.

un jour,

Division bleue envoyée contre «

8éres,
Un prétre catholique a eu e

« J'ai été a Logrono, Jo p
mur de cldture était gris, mais
qui donne

» = Tiens, j'oubliais! me dit-il,
Les fascistes ont recouvert ainsi le
68 murs du cimetiére.

commentaire ;
» = Admirable! Voila la meill

d'un pharisaisme forcené! »
Duplioité, duplicité, toujours

Personne, Bien fol est qui s'y fie et
Un avantage. Un vieux proverbe
st pris qui voulait prendre? » C

A Postdam déja le Jugement
présent muvornomn‘nt olpjlim'-
tes, ne possode pas, étant
CIATION ETRmE AVEC

1l vient d'dtre confirmeé a L

80i~d
faits sont 1a qui acousent, et les

e o . b

connait les responsabilités qu'lj prend
la route de Berlin était menacée par 1es
da soldats se leveraient du sol d'Espagne

maison militaire du général Franco,
mération prendrait ici I'aspect d'un

J'observais

sur avarre
d'environ \Hngthlmg‘t,:"::‘sa :: I,:}ns- I.:i contraste était frappant et je

demandais a mon ami, un prétre d'Alava :

) — i o'est bizarrel Astu rerArWIC Lo, s 0o quelle signifie?...

sang des assassinés qui avait rougl

» En entendant cette explication,
eure synthése de I'Espagne fasciste,
Du samg oriminellement versé et hyp
duplicité!

SUhe. S b un owisin d“;tlll croit, grice a ses vertus, retirer

angals
:;t g'alllaurl la une forme ou une

manifestation de la justice humaine
souvent améres, Il ne faut pas sous-08

établi

‘“"{2‘3%“ AGRESSEURS, les qualifica-

tions néoessaireg pour faire partie de

mais condamneé ==

viennent et un anniversalre qu'on ne manquera pas de célébrer, ne
serait-ce que pour rafraichir certaines mémoires défaillantes.
Sans doute, et pour des causes bien difiérentes, dont la principale
i gontractantes,
procgﬂer,} cette année, au ranouuellemfnt de ce pacte.
es larmes pleins les yeux devan ( ] r
suivons nos nntgs ehronolggiques. Le 14 février 1942, Franco s'écriait
en parlant en -tant que chef incontestable d'un Etat, qui

il sera bien diiticile de
cette quasi impossibilité, pour-
en parlant, que « si jamais

troupes soviétiques, un million
pour arréter les hordes asia-

On connait la suite.. et les difficultés matérielies, qui empécherent

la réalisation d'une si généreuse et si éloguente promesse,
I Nous passons volontairement scun
minimes, mais qui ne laissent au ;
du Caudillo. Par?nl eux nous pourrions citer P’apposition, sur les murs
de Madrid, au cours de {'année 1940,
il convient, avec des vues magnifiques
fasaslilanoaé « terres oconquises et mi:::
@ sejour d'Himmler, en octobre 1840, T
d'organiser a I'hitlérienne la police franquiste; Ia reconnaissance, au

'Etat croate;
vy lEtu Division Bleue, & la téte de la

oug silence les faits en eux-mémes

doute sur l'inclination intime

d'affiches, « kolossales » comme
de Gibraltar, Oran, Rabat, Fez,
on valeur par les Espagnols »;
a Madrid, dans le geul but

le maintien du genéral

et tant d'autres faits dont I'énu-
remplissage.
go targuer Franco. Il s'agit plutot,

tUano duplicité coutumicre pmmu«é ritll.tlvn. Mais une duplicité qui
veut 8tre savant } ue puérile. J !
ore, que de se sgu%:lﬁl:i dr;a?: glabgllqua différence qu'il voulut faire,
ahtionamdul atfirmait que lubmbime Bt 2SR B nant a
« an an

o R B poif;: :roupes aovlethuas'n, selon son

propre aveu cetep fois et non celui de son ministre des affaires étran-

courage de faire Ia narration sul-

vembre 1937 1
vante dans « Euzko-Deya » du 2:”2?8 Un Jour prés du cimetiere, Lo

Il n'est, pour s'en convain-

qu’a ooté de la porte de fer,

il y avait une tache de chaux

rqué cette tache de chaux?

je ne pus me retenir de faire ce

ocritement recouvert par la chaux

elle finit par ne plus tromper

ne dit=il pas : « Souvent

ue, malgré plusieurs désiliusions
er,

qui suit avait été rendu : « Lg

aveo l'aide des puissances axis-

origines, sa mature et son ASSO-

r'organisme des Nations Unies, »

dres.
isant « neutralité .0:' Franco n'a trompé personne, Les

ts qui condamnent,

Frangois DONNEZ,

tous les secrets de l'art tauroma-
chigue, les mouvements nets et élé-
gants de chaque ¢ suerte » pour
les saisir dans ses dessins, comme

La.preuve gu'au contraire il ne
renonce pas a son art, c'est gu‘en
rentrant a4 Madrid il se décide a
partir pour Rome.

Goya, qui au cours de sa jeunes-
se mouvementée a été souvent su-
jet tantot & l'enthousiame et tan-
tot au découragement, est mainte-
nant en pleine forme spirituelle.

ittoresque unep

——

me, du moins & sa découverte
tistique, avec un élan de grand
fescent {lluminé. Bayeu en est ray)
lut donne des bons conseils X
munit de nombreuses lettres de
mmwd&‘-’m], tout panlcmiére.
ment pour Pr'ecludo de la Vega, o
reoteur de 1'Ecole espagnole <
RO o séjour en Italle
ros de cing ens et qui se termine
en queue do polsson comme

le verrons tout & lheure, nou:mm

concours de peinture de Parme,
des anecdotes racontées plus

par lul-méme A ses amlis, A Parme
ou i1 étalt allé étudler Corrége, f
ge présente au concours de peinty,
re organisé mar l'Académie e v
obtint le secnd Prix avee son tg.
bleau historique sur « Annibal quig.
gant Ttalle » A Rome, il admip,
les chefs-d'ceuvre des grands mgj.
tres, 11 étudia leur technique ef g
y ‘devint l'am! intime de Dy
Artistiquement, cependant, on ne
trouvera jamais dans l'euvre éng.
me de Goya, la momdre influenge

remiéres meintures murales, N
;% Titien, ni Ray)hacﬂ. ni l.éonaré
de Vinel, ni Michel Ange, ni Cop.
rége lw-méme, pour lesquels il ne
cachait pas son admirativn, ne lajs.
serent en lul la moindre trace d'in.
fluence.

Bientot, Rome, sl majestuem’
si grave et si solennelle, l'ennyyy
Les siécles de classicisme pesaieng
sur son caractére bruyant et foye
gueux ¢omme une dalle d'aimin,
1] commencga ses excentricités, geg
aventures galantes et ses « bom-
bes » On raconte quun jour f
grimpa au falte de la lanterne de
Saint-Plerre, exposant sa vie, pour
satisfaire le caprice d'y graver son
nom avec un couteau. Dans ung
autre occasion, il fit le tour de 13

etite corniche qul se trouve ay
ayur du tombeau de Cecllia Metella,
Il confondait galants itallens et
« majos » madrilénes et il eut ply.
sieurs duels. Un jour il géprit fol
lement d'une charmante jeune fif.
le de l'aristocratie transteverine,
qui se laissa attendrir au point que
ses parents, meécontents, ne troy-
vérent d’autre solution que de la
faire enfermer dans un couveng
pour la mettre &4 l'abri du dange-
reux « don Juan » espagnol. Goya
ne se décourage pas pour si peuw.
Il étudia 1'édifice du couvent et,
une nuit, i1 en escalada les murs
pour enlever la pensionnaire. Mais
il fut découvert, arrété et empri-
sonné, Heureusement pour lul,
l'ambassadeur d'Espagne intervint
auprés des autorités romaines ef
réussit & arranger l'affaire en réex-
pédiant le peintre enflammé wvers
sa mére patrie,

I1 part, sinon & la conquéte de Ro-

Doménech de BELLMONT

In scandale

journalistique

Le correspondant @ Paris de «La
Vanguardia Espanola » qualifie
de clowns les députés francais

Un journaliste francais, Jean
Durkheim publie, sur plusieurs
journaux francals un reportage
circulaire sur le maquis espagnol
partageant avec ses hommes ris-
ques et aventures,

Le gouvernement franquiste, en
face dqes révélations d'un témoin
oculaire n'est pas seulement en-
nuyé mais se prétend persécuté.

Le journaliste francais échap-
pant a sa juridiction et ne pouvang
ni le condamner, ni le tuer vour

attentat 4 la séourité de I'Etat, | bl

le gouvernement espagnol a mena-
ce I'Agence francaise de presse de
fermer sa succursale de Madrid si
elle n> ‘renvoyait pas M. Dur-
kheim, qui est rédacteur & I'A. F.
P. L'agence s'est inclinée devant
la volonté de Franco.

Le procédé mangae d'élégance
et dénote non pas une certaine
bassesse, mais une bassesse cer-
taine.

_8i Durkheim & contrarié la poli-
tique franquiste on pouvait lui re-
fuser lentrée régulitre en Espa-
gne. Pas de passeport/ pas de
protection prolessionnelle. C'était
régulier. Mais faire du chantage
€n menacant une agence d'infor-
mation si elle ne renvoie son col-
laborateur, pour 2ela il faut avoir
le vil esprit franquiste qui, pour
les Espagnols se manifeste en os-
sassanats et en mise en esclava-
ge et pour les étrangers, g'ils sont
des Frangals surtout, en représail-
les de bas-fonds,

. Le cas Durkheim est une ques-
tion frangaise. Aux Francais de la
résoudre, Quant & nous, nous al-
lons lui opposer les cas de deux
Journalistes phalangistes,

Bous couvert des garanties ac-
cordées aux correspondants aciré-
dités et admis officiellement g la
tribune de la presse 3 I'Assemblée
constituante, méthodiquement et
avec une virulence qui ignore tou-
te courtoisie envers e pays qui les
8 accueillis, avec un acharnement
aussi qui oublie le respect dq a la
correction professionnelle, ces mes-
sleurs se rélouissent avec sadisme
des douleurs de la France en in-
sistant dessus et en Insultant ses
regr:ﬁ;endtants nationaux,

! e ces journalistes -
tonio Meda, l'autre [uis (f.SbLl?lg-
Tes correspondant de « La Van-
guardia Espanola » de Barcelo-
ne. Ce journal publie de lui un
commentaire  quotidien, Nous
avons quelques-unes, de ces chro-
niques sur notre tabls I.es titres
font présumer toute linsidieuse
tancune anti-francalse du texte :
« Beaucoup de neige ef de
vxan‘d,e_ » « Désenchantement des
vant l'année qui finit » « On at-
tend le dompteur dang 1a cage aux
licns » en allusion aux incidents
de 1o Comédie Francaise : « Puls-
que Ue paln mangue, que les jeux
folent abondants » « Sacha Gul-

try se ance & l'at
lités », atlaque des nul.

Un journaliste allemand, 'Ame |L'I

exacerbée contre le valquer é
: f Cri-
rait avec une moddration plus n-

telligente que ce Louis G, Linareg | bl

qui transforme le droit de tout ob-

servateur & l'analyse, en critique |Ad

pamphlétaire. Ou bien il obsj b

9onsgmes de son Joumal?%ittﬂymx

il lance ses fleches empolssonnées

de son propre chef. Dans les deux

z%.:} lztﬂ?ug.uqu'un journaliste étran-
/ e en m

W g Permanence g

est pour le moins ‘
plﬁa’blﬁ- insoluble et inex.
ne se borne pas & défend

collabarateurs et 3 faire mmgruﬁlieei
ttautm les imperfections francaises
et toun.les maux qui  subsistent
aprés l'occupation par les Alle-
mands, que ce monsieur admire, 11

ine} b ol d'aff rmations

. &  lattaqu
lorsqu'il faut défendre Franco, 1:
20 janvier « Le Vanguardia Espa-

- -

. Vl]leneuve-laﬂ:aho

régime et ses hommeg |d

nola », publiait une chronique in-
titulée : « J'ai assisté a la séance
oudli'on @ parlé de l'Espagne, » Il
y dit :

« Le succés de rire ou'a obtenu
la dernier des trois orateurs ins-
crits m'a jamais été surpassé par
aucun des grands clown qui ont
illustré 'histoire de la piste inter-
nationale. »

Cet orateur était d’'Aragon, du
M, R. P. Au sujet du députe Mar-
ty, il éerit qu'il a servi a 1'Assem-
ce les arguments puérils et sim-
plistes qu'on sert dans les bistrots
de banlieue. De de Chambrun
« dgnoble » et « communiste m, il
en fait un « produit monstrueux de
13 société actuelle ».

Et il continue sur ce ton la
c}}romque injurieuse relative sux
céputés francais,

Il y 8 @ la Constituante, une
commission des affaires étrange-
res, ol le cas Durkheim a été por-
té, Nous savons que celul de ces
jouu‘z;ra.]‘:stes fascistes y sera posé
aussi, Ils écrivent 4 Paris comme
s'ils Jouissaient encore de la pro-
_t_ectbon des feldgrauen.

Le Courrier des réfugics

© Con motivo del séptimo an.-
versario del fallecimiento de D.
Marceling Domingo, la Agrupacion
que lleva su nombre, proyecta di-
Versos actos en memoria del ilus-
tre republico, El sabado, dia 2 de
marzo, a las cuatro de la tarde,
visita y desfile ante la tumba (Ce-
menterio de « Terre Cabada », en
Totuou.seg. depositandose flores ¥
coronas. Haran uso de la palabra
Calificados representantes de par-
tidos ¥ organizaciones, A las sels
de la tarde, reunion general de la
& Agrupecion Marcelino Domin-
0 », en el local del Comité Frances
Espagne (Cimara de Comerciol.
El domingo siguiente, dia 3, a las
diez de la manana, en el anfiteatro
del Museo de Historla Natural
(aliées Baint-Michel, Jardin «es
plantes), por D, Dionisio Terrer,
Yocal de la directiva de la « Agrus
pacion Marcelino Domingo », ina=
glstrado del Tribunal supremo ¥
ex-director general de Reforma
agrarla, sobre el tema : « Marce-
lino Domingo, embajador de la
noble causa de Espafia ». Entre 108
conlcurrentes a los getos se repals
Urd un folleto in memorijam, fore
}nndo por extractos, traducidos al
jroneés, de articulos y obras del
nsigne eseritor ¥ politico.

© Joseph Celorrio, e]ucr.rlclent. a
Pyvénées-Oriens
ﬁie!‘). B¢ interesa poi- :-l paradero dé
M Kjueﬁ Planos Vallés, quo por el mes
ek 0 1M5 fué repatrindo de Ll

ok (Alemania) y sallo con direts
clon a Saint.-Jc:m.dc-Luz.

© Jalme Ferraves, Villegailhouo
‘t’A-ud.el. desea conocer e) p;;r:fdcro de
faquin Cuartiells Meseguer, que b

de Junio de 1043 ee encontrabd
{:{nux bons solne » de l'entreprise
andenberghe, 31, yus Saint-Lazaré,

éle-Adam (Selne.et-Olse),

El proximo dia arzo, ten
drd lugar en J\ll(“:jl‘} (czicﬂ-gal?l:-ﬁt nsem-
Fer departemental de miitantes do
squerra Republicana de Catalunya.
taomds de algunos asuntos imPar-
antes, un miembro del consejo di-
Gerful‘;:orogg{emmd? en F""“c"“,ﬁauaw
clon [Doliticn_n e

© Se convoca a refugld-
dos de Baleares (hgg?l%!:'cil\a.’ Menoret
© Iblza) a la reunion de constitucion
el « Grupo Balear », que tendra 1u=
for el domingo 24 de febrero, a 188

de Ia tarde, en e] café Borios, 14
Plaza du Capitole, Toulouse,

© La Liga de mutilados e invll
dos de la guerra de Espana, organ
dos bailes } uno manana domingds
dia 24 de febrero, a las 21, en I8
Halle aux graing (place Dupty) con
el concurso de la orquestra & Esphe
o » ¥ el otro al domingo sigulente
1‘113661' las 18 y o las 21 horas, én

fa del trabajo, de Toulouse.
oon  al mu““,
&« Amen ,.Mw de o

qul durg,

savons, & part son prax obteny ay

italicnne, ca: on ne peut qualifiep .
dinfluence le siyle Tiépolo de Ses”

~TTy|

.
|



Desde una silla de (a

HUELGAS, — Hueigas
celona. Huelgas en sﬁliu:" HBU.:;:
gas en Madrid, Huelgas incluso en
Cuenca.  Franco, evidsntemente
significa orden, prosperidad, uni-
dad, Er; etleuto... :

En efecio, los obreros dg o
cludades, por primera veaz 3::53
hace siete afios, se han declarado
en huelga, Los tojedores de Sans
108 albaniles de Cuatro Caminos, los
motalurgicos de la Revuelta,  los
canteros de Huellar, reclaman me-
ores salarios y la jornada do ocho

oras — en 1646! — Quieren, ade-
mas, aumento en las raciones do
pan Yy mejor comida on las can-
tinas, 108 que comen en ellas. Des-
pués de los cinteros de Manresa
y de los tejedores dg Sabadell, los
trabajadores de esas cuatro ciuda~
des espaiolas demuestran a Fran-
©0 que su fe en la C.N.S. falangis-
ta es inguebrantable, tanto que han
ido & nutrir las filas de la U.G.T.
y de la C.N.T, para que estos sin-
dicatos ilegales les defiendan, pues-
to que los legales solamente se
acuerdan de ellos a la hora de las
cotizaclones.. y ni esto siquiera.
dado que las cotizaciones se las
descuenta el patron del salario,
automaticamente, junto con los se-
guros sociales. i

Detenciones, desde lwego, Palizas
en jefatura, Torturas. Mas deten-
ciones, Consejos de guerra suma-
risimos. Declaraciones de los alcal-
des, como al azar, afirmando que
habra mas comida. Declaraciones
de los gobernadores civiles indi-
cando, también casuaimente, que
el suministro de harina estj asegu-
rado por un mes.

Y simultaneamente, en Madrid,
dieciocho soolalistas delante de un
consejo de guerra, acusados de in-
tinto de reorganizacion do su par-
tido. Ocho penas de muerte. Siete
mas en Barcelona., Diecisels en
Ccadiz, doce en Huesca. Dos en
valencia, La paz reina en todo
el pals.

Evidentemente.

Huelgas politioas, desde luego.
politicas porcue son ilegales. Pol-
ticas porque esztan dirigidas por
las centrales sindicales qua for-
man parte de la « Alianza de fuer-
zas democraticas ». Politicas por-
que los cbreres saben de sobra que
Franco no les concedera — pues
Franco no recgnoce, Sino gue con-
ceds « generosamente » — lo que
elios reciaman. Politicas porque su
objetivc »s luchar contra el régimen
de hambie y de asfixia que es el
régimen de Franco.

Y esos que decian i « Qué hacen
los que hacian huelgas bajo la Re-
publica? », esos se callan, ahora.
Y mientras los obreros de todos
los ramos cotizan en favor de lcs
huelguistas, exponiendo su liber-
tod y su trabajo, ellos siguen oca-
flando Porcue ellos solamenie Se
sienten capaces de hablar cuando
Ja Republica les garantiza el dere-
cho al pataleo.

Y sigue la racha de huelgas,

Y sesuird.

UN ANUNCI0. — He aqui lo que
en recuadro han podido leer todos
fos barceioneses en su diario ma-
tinal

« Compro pequefia fabrica toll-
dos algoddn y seda sin cupo. »

Sin cupo. Para qué querra ese
sefior una fabrica sin cupo? No po-
dra fabricar, claro estd. Pero podra
emplear unos milioncejos ganados
en el « estraperio ». O bien tienas
cupos de procedensia inconfesada.
0 hien es aiguna perscna da la si-

e e

Allemands les qualifiaent officielement de travailleurs | :
derniers semblaient refuser jusqu'd cette ombre de librrté qui

tuacion que hace salir a un testa~
ferro que le compre fabricas en las
cuales colocar sus excedentes do
sueldo.. si sueldo puede llamarse.
o?aa lo que fuere, resu™ revela-

F'abrloas sin ocupo. Cupos sin fa-
brica. Economia dirigida por la fa-
lange y por los generales al ali-

mon  Vivan las faenas.. economi-
cas! j

UNA NOTA OFICIAL. — He aqul
10 que los maestros deben hagar
sin falta, segun una nota configen-
cial que la inspeccion general del
magisterio ha hecho circular entre
sus esclavos do corbata y cartilla:

« Esta Inspeccion recuerda al
Magisterio de la provincia el exac-

to cumplimiento los
extremos o oy

» 1. Asistencia de nifics y maes-
tros a la misa los dias daypren::-
to; 2. bectura y explicacion del
Evangelio del domingo, los saba-
dos; 3. explicaciones sobre la doc-
trina social de la Iglesia, conte-
nida en las Enciclicas; 4. izar y
arriar la bantera, mientras e can.
ta el himno naciona!; 6. la bandera
ondeara en la escuela los dias de
clase y los dias festivos; 6. los
cuadernos de preparacion de clases
del maestro son abligatorios, y los
de trabajo de los nifics. En éstos fl.
gurara un ejercicio diario sobre
un tema religioso o patriotico, »

Asi saldran nuestros hijos!., Si
esto oontinua, no habra manera da
gobernar a Espafia cuanto pase=-
mos el poder que aun hemos de
reconquistar a nuestros sucesores,
Aungue solamente fuera por esto
habria que desahuciar a Franco, '

VIVIENDAS., — En Navarra, la
pacifica, la risuefia, la rica, hay
mas de un millar do cuevas habij-
tadas por obreros, diseminadas en
Veinticinco pueblos. Asi lo ha con-
fesado el director general de ar-
quitectura, Y el propio alte funcio-
nario ha declarado a la prensa que
en Granada estan terminandose
las chbras de los nuevos cuarteles
de infanteria. en los cuales habra
toda clase de comodidades moder-
nag : saiones para recreo. biblio~
tacas para oficiales, calefacoion.
Las obras costaran unos veinte mi-
llones, El ejéreito del aire recibira
tamblén nuevos cuarteles en la ciu=
dad de la Alhembra. Tendry una
« escalinata imperial » — son pa-
labras del director general de aroul.
teotura — y gracias a estas obras
se ha resuelto el problema del paro
en la provincia.

A parte del hecho de que segiin
declaraciones del ministro de Tra-
bajo no hay paro obrero en Espa-
fa, todos loa espafioles nos hemos
sentido profundamente emociona-
dos al ver la generosidad del ejér-
cito que se apresura a hacerse
construir cuarteles a fin de dar
trahajo a les que carecen de él

Emocionados, snbre todo, 21 ente.
rarnes qua ©’n millar de familias
obreras de Navarra viven todrvia
en cuevas,

D0S DECRETOS. — Uno es de
la presidencla del gohierno y au-
toriza a los espafioles que hicieron
armas en ejércitos extranjeros du-
rante la pasada contienda a recu-
eerar la nacionalidad espafiola; per-
dida por e! hecho de haber servido
otras banderas. Los « voluntarios »
de la Division Azul estan de en-
horabuena., Aunqgue en realidad

nunca se dieron cuenta de que ha-
bian perdido la nacienalidad es-

Osnabrick était une ville co.
quette, fleurle du nord au sud,
gardant un pittoresque ancien et
sympathique. La Bierstrasse, avec
scs vieilles maisons pointues, aux
toits fortements inclinés et aux
facades de bois sculptés, attirait
les regards les moins artistes, mais
qui se plaisaient & contempler
cette image des temps révolus. Il
y avait malheureusement l'exil
tous ces étrangers qui, le diman-
che, se premenaient par la ville,
auraient admiré sans nul doute
cette architecture désuéte s'ils
n'avaient été, en premier lieu, des
exilés. Mais comment un homme,
brusquement déporté de son pays,
aurait-il le cceur sincére dans un
pays ennemi, au milieu d'une
population ennemie?

La curicsité naturelle satisfaite,
apreés irois cu quatre randonnées
en tramwway, les Francais, Belges
et Holandais voyaient s'attenuer
leurs désirs de vagabondages. Les
libres- ces
leur

était jetée comme tme awmone. Iis restaient au camp, ou se risquaient
Yaprés.m'di au café pour y jouer aux cartes en buvant de la biére.

Les Ukrainiens, eux, étaient les parias ;

vétements un carré de toile ol se

fiait Ostarbeiter, travailleur de 1'Est, sans cdoute pour

ils portaient sur leurs
détachait le mot ; Ost. Cela signl
affirmer que

tout ce qui venait de UEst ne valait rien et qu'on les considérait com.

me des esclaves l
des cafés, cinémas et autres lieux

. le tramway leur était interdit, de méme que l'entrée

publics.

Et les Allemands enrageaient de voir tous ces étrangers, de I'Est
ou de 1'Ouest, fraternisant au travail ou dans les camps. Ils ne com.

prenaient pas que, loin de son village,

séparé des siens, tout homme

éprouve de la sympathie pour celul qui souffre dans sa chair et dans

son coeur des mémes mMauix.

A lextrémité de Kornweg un grand café avait érté choisi par les
.F'ranc.m’g\du‘e c-"lmp VII comme licu de rendez.vous. C'est qu’il était le

seul de la ville & me

os afficher le portrait d'Hitler, le seul oll- le

rever 'insis croix gammée
atron he portalt pas au revers du *{eston I'insigne & nm¢
;(Jle‘s Parisie%-s disaient : la toile d'araignée). La grande salle était lit.

téralement « cccupée » par l'étranger.

cette intrusion, avaient abandonné

A ma petite table, cuatre joueurs abattalent

Les Allemands, dégoltés de

la place.
2 les cartes. Ils fu.

i i A ] de biére.
ma Jvacidement. Devant chacun d'euX, un grand pot .
lEtQT;L ne fait rien, dit {'un, qui aurait dit, il y a un an, que nous

serions toujours ici?

i i g tre avec un fort ac.
— Mol quand jai quitté Paris, déclare un autire
cent bellevillois, je croyals étre de retour huit mols apres.

— Il vaudrait mieux jouer

sérieusement que d’évoquer ces souve.

nirs, dit un troisiéme. Si on réfléchit sur ces guestions, nous aurons

le cafard.

‘ ’ \ se remit dans la partie.
Sans mot dire, chacun regarda son jeu et se il
Ts continuaient leur manille depuis quelques instant lorsqu’arriva un

de leurs camarades.

— Gélinat, dit le nouveau venu,
Celui qui avait parlé avec l'accent de Be

poing, répondit :

— Aujourd’hui c'est dimanche.

'avis de :
dﬁ“ﬁ%&?ﬁ" toujours procéder avec diplo.

T'emm... N'est.ce pas, }Gélmat?
Gélinat partageait sans
homme de confiance du camp;
matie. Il demanda : v
— Pourquoi me veut.l?

Il v & un nouveau qui vient d'ariver au camp,

naire. I a besoin d’'un interpréte.
— Dis done, répligua
¢¢ nombre, tu ne vas
— Evidemment...
cals :
viens te chercher.

Gélinat but tranquillement un p

soin, 'alluma et, enfin, se déclara
camp.

— Bien sar.

élinat, 11 y & U camp
pas %réhend\re- qu’'aucun ne parle T'allemand?

Mals C'GE't. que
i1 doit étre Espagnol. Alors,

— Tn reviendras? dit un joueur.

le chef de camp te demande.
lleville, frappant la table du

Tu diras poliment au TFihrer qu'on

gon ami. Mais i1 était

dit le commission.

cent types au camp. Et dans

; nu n’ Fran.
le nouveau venu n'est pas
comme tu parles cette langue, le

bourra sa pipe avec

i
v g e remployé du chef du

prét & suivre

Le mois de mai dispensait

Gélinat et son COMPAZNOT s%rf;lr]%ﬂ%rgerpark touffus et verts, in.

un sole'l assez doux. Les arbres

clinajent Gélinat au
cwur
te fait meal : oh! les Alleman
dessinent des sourires, 1a joie
fre de ce bonheur qui lui
de ressusciter le paﬂsriéir i

— Tu n'as pas

— %'/Ion vieux, répondit Geél
feuilles sur les arbres.

urd in, et
T'ont. Nous en aurions besoin,
ls atteignirent le camp- Auss
que du chcfi. I.l frappa.

- n!

Il gril?;g Derriére son bturcau.
son visage gras jml,_a.nt. la .
T portait toujours I'uniform b
Asslg gur un kanc, humbl;at eIl p
trentaine d'année attendait.

réve, Chez sol, les

les garcons et les filles chanltﬁ:g;' o ehaque salson renaissan.

2 sont éve
sur leurs (¢vred, 1e¥8 YOCH qornlifés chantent et dansent,

se lit dans leurs
i est étrange”. 11 tente
chaque imeje ranim
o5 mal, aujmvjr:i‘r}:l%?
ens.ill;a:ejgénrltent pas le printemps et ils
nous ne l'avons p

{tot Geélinat se

frxe:q‘gél{:at. le détaillant des pleds &

adversaire, cela

remiers rayons fon:t‘chaud au
mﬁt dansent, le sourire fleurit

leurs lévres
yeux; mals l'exilé souf.
de raviver les souvenirs,
ée le blesse davantage.

au cceur de voir les

as.
dirigea vers la bara.

érable,
se sentalt.

1a téte, 11 le tenait POUS BC e, fit le chef de camp.

— Vous connalsses I'esm

ui,
¥ ggn‘?el‘!]ﬁloblen! voici un

ler + nationa
ﬁ‘zeleei%nmdiquamuh mot de cette

Alors,

élinat.
i g individu qui
1ité francaise, dolmlclleﬂ:

“ M
dega‘a:; ziul donc ce qu'il est:

francais. Ses
e p"ém‘g Bordeaux, et
parle espag

langue.. Mais

as

pafiola, porque Segutan cobrando nifio, Hard

yo muy

!nte!g:m, correccion y hombria

G de esto cerca de cuarentalde b las detenciones.
dalB Estad:ntl i » s afios.. ¥ por nifio la invi-| Era la primera vez que la movia| Mientras fué {mnistro con la Re:
quglﬁ?:; da:hn M"T. ,“«No !oe tacion a mis padres no me(ponia los pies en la Iglesia o, 8i|publica, constantemente en las 8i-

habia alcanzado. Aunque
Presencié confundido entre « el
agmtfo » lo exterwr!dei la ceremo=
nie a que voy a referirme.

Para Navalmoral de la_ Mata,
pueblo extremefio (Caceres)
desventurado, arrugado y seco por
las « tifoideas » y el « latifundio »,
Iﬂi bc;da aguella” era un aconteci
miento. .

— Se casa la hija de « dofia
Angelal »

mos los Unicos extranjeros que co-
bran del Estado ». Los Unicos ale-
manes, quiero decir.

El otro decreto es del ministe-
rio de trabajo por el ocual se de-|ecl
clara calificado de excepcion el cré.
dito extraordinario concedido en
1945 para atender a los gastos de
formacion del censo electoral. Aun.
que las elecciones munioipales

no la primera porque en ella la
bautizaron, poco menos. El detalle
es interesante, Que a los « Urba-
nos », amigos de Salmeron. el lai=
ecismo Jev el republicanismo) les
venia abolengo hasta en las
mujeres, cosa poco corriente en
Espana., Un laicismo, eso sf, res-
petuoso y tolerante que consentia
en someterse al rito imperants en=~
tonces en el w«medion» social. Lo

tuaciones de izquierda pues nadie
ignora su compenetracion con domn
Manuel Azana, de quien fué el ver-
dadero « descubridor », supe CON
Jrecuencia de don José porque Su
familia y la mia, residentes ambas
en Madrid, reanudaron la amistad
nunce entibiada del pueblo extre
mefio. El temor de parecer wpelotis
leron y mi re&gion innata al
« visiteo » me hizo incluso rehuir
ocasiones de hacerse ver. Bien es

anunciadas para marzo no se ce-
tebraran, El gobierno ha decidido
aplazarias. A pesar de que ellas
forman el censo en fuerza de crédi-
tos de oalifioada excepcion, el re-
cuerdo del 12 de abril de 1931 no
los deja trancuilos.

LAS BASES MERCANTILES. —
Ochenta wmil barceloneses se han
despertado uno de estos dias con
una sorpresa considerable. Se han
encontrado con bases de trabajo
nuevas. Son los obreros mercanti-
les, los dependientes y escriblentes,
Ellos no sabian nada. Su sindi«
cato — eso de @uyo es un decir —
no les habla enterado de nada, Y
ahora, de repente, el ministro de
trabajo les regala unas bases con
un aumento de hasta el seis por
ciento del salario.

Las bases, no dicen, claro estd,
gue todavia hay sueldos de qui-
nientas pesetas y de menos, Y qua
oh cuatro meses la vida ha aumen-
tado, segun los Indices oficiales,
en un 60 por ciento.

M. CHURCHILL JR. — EIl hijo
de Mr. Churchill ha estado en Es-
pafia haclendo de pericdista. Leg
han dado jabon en todas partes,
Los cepillos se venden do «stra-
perlo » desde su llegada. Pero la
prensa no ha publicado la entre-
vista que Mr. Churchill jr. ha te-
nide con el generalisimo.

No vale la pena de preguntar
por qué,
VICTOR.

Barcelona, febrero 1946,

— Claro, es de los « Urbanos! »

L'Espasre Républicaine

L]
en Belgique
g'q decia « tia » Mercedes la fmsadera.
justificando el rumbo 'y el gastos
Porque los « Urbanos » eran el
vrestigio merecido de la localidad,
ransmitido de padres a hijos jun<
wmente con el mombre (el abuelo,
.e llamo Urbano-Gonzales Corisco;
uno de los hijos, Urbano también
el filosofo y Catedratico Gonzalez
Serrano; y el nieto, hijo del ante-
rior, asimismo Urbano, igualmente
Catedratico) y los bienes cuantiosi=
mos bienes, de los que aun re-
cuerdo las grandes dehesas (fin«
eas) «La Judia», «Cerro colchony
¥ « Lugar nuevo »

Una comitiva de seforas y se-
nores, muchos de estos con chis-
tera o levita, venidos de Madrid y
otros sitios, atraveso sobre wuna
alfombra los excasos ireinta ne-
tros que separaban el domicilio de
la « novie » de la Iglesia parro-
quial de San Andrés, regresando
poco despues, casados, Maria Luisa
rant. Les originaux qui nous par-|Gonzalez de la Calle-juventud, bel-
viendront APRES cette date ne|leza y bondad-del brazo de « Pepe »

Pour les abonnements en Belgique
s'adresser a

M. ouis de Diego Perez

163, rue de Montigny
CHARTED™ )1 (Eelgigue)
ABONN: "ENTS :

30 francs belges a" trimestre

—<f—
A nos lecteurs

Concours de nouvelles

Nous rappelons que, selon le ré«
glement, ie concours de Nouvel-
les; prend fin le 23 février cou-

pourront, en conséquence, partici= Giral Pereira, el Catedratico de la
per a ce concours. I

Gélinat se tourna vers 'inconnu, et, en espagnol @

— Comment t'appelles.tu? 3

— Miguel Azuel.

— Tu ¢s Francais?

Miguel hésita un peu avant de répondre : Oul

— Jai compris, lui dit Gélinat en souriant. Nous dirons donc que
t11 est naturalisé, que tu habites Bordeaux depuis dix ans, que tu es
en régle.

Gélinat s'adressa au chef de camp. :

— Vous aviez tort de vous inquiéter. C'est un Frangcals, mais na.
turalisé, Il est d'origine espagnole : il vit en France depuis quatorze

famosa Universidad de Salamancalo olvidaré, para mi difunto padre.

ans. Ses parents avaient quitté I'Espagne quand le roi dut s‘en aller.

— Ah! s'exclama le chef de camp, il n’a pas voulu de la Républi.
| Bravo!

que—B Il v & un lit de libre dans ma chambre, .dit. Gélinat. Nous

pourrions le lui donner. Ainsi, de temps en temps, je paxleral espagnol

et i1 se sentira moins seul.

— Ia, ial - ;

Gélinat fit signe 3 Miguel de le suivre. Ils quittérent le bureau.

Une fols dehors, Gélinat le prit par le bras :

— Comment se fait.il que tu aies été envoyé ici?

— Algunas tonterias... dit Miguel. J'étails & Bordeaux, tranquille

et presque heureux, Je travaillais sans me faire remarquer. Je m'étais

évadé de Gurs, et je ne tenais pas & tomber dans les mains des Alle.

mands. Et puis, il y a dix jours, je rentrais chez mois quand je suis

pris dans une rafle. Mes papiers étaient en régle, bien imités en tous

les cas; mais ces imbéciles m'ont gardé quand meéme. DeguxX jours

apres, avec tout un convoi gardé par des felgendarmes armés c’est le

départ pour 1’Allemagne. o

— Ne te plains pas : tu es encore assez bien tombé. Notre camp
est modeste, x?;ais ilI;raa. relativement peu d’ennuis. Tu sals ol tu vas
travailler? i - ol

— 'al sur apier, :

Miéjge-]l. ?éovron% law}egi;lge jaune du bureau du travail ol étalent men.
tionnés les nom, prénoms et domicile du travailleur et de son em.
ployeur. Gélinat @échiffra : Schulte, schlosserel. ¢

— Tu vas étre en atelier, dans une serrurerie. Ga te plait?

— me plaise ou nomn.. % :

Le 3111:11 @ to?nga. entre eux. Ils laissalent aller leurs pensées. Mi.
guel n'était pas encore en conflance avec ce Francais qui semblait étre
en bons termes avee le chef de camp. Gelinat, de son coté, voulalt
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especter le passé de ce mouveau camarade. Il estimait que le temps
¥er§it son oeﬁvre, et qwils deviendraient camarades peu a peu.

— Qu'est.ce que tu fais ici, tol, demanda brutalement Miguel.

— Mais.. comme tout le monde, dit Gélinat, sumpris par cette
attaque. Je suls un travailleur déporte cmm;eét:ce%ut le monde.

— Tu travailles au camp, comme 1ntez;pm Ak

— Non. Je suis employé dans ume ~oncere: als les Francals
m'ont élu comme leur déllggué vo uﬁifgﬁ?em ues confiance, en remplace.

i ilicien dont ils ne -
men-t—dEu{cntlens1 Af]:illgzr;mnds ont autorisé cela? dit Miguel, sceptique.

— Oul. Ils ne pouvaient pas falre autrement. C'est eux qgi ont eu
'idée d'un homme de confiance dans Ohm“ﬁ? camp Pour qu'll repre.
sente ses camarades. Ceux.cl 1'élisent. Le Irg itia en travaillait toujours
contre nous; un soir, nous nous {sotnmesl; fltm‘ dans le n?!ectfolre. et
nous avons déclaré qu'il ne faisait plus aazglax.‘r‘?agame qu'il ne con.
naissait pas suffisamment I'allemand, U‘}_: v e a proposé que je
prenme sa place; on a voté : J'ai été élu. - s _ggl&nds n'ont rien dit.
Mais alors que le milicien avait le droit de -rester au camgé dispensé
du travail chez un patron, cette autorisation m'a éié vetirce . je fais
ma journée, comme tout le monde et, le 60ir, je m'ocoupe des ques.

tions du camp. 4 1

) ‘ , ie comprend, fit Miguel.

11 r'ég:r%rgﬁmn?ai‘fmg%ant Geélinat avec sympathie. Il voulut aussitot
lui prouver que sa confiance lui étaib acquise. Il rela.t,a. en quelques
phrafes&:saa;:ixse.vmgt ans pour la Révolution @ j'étudials pour étre ins.
tituteur. Mals au premier coup de feu, J*’h?amlﬁ-l VO;? barricade.
par pur idéal, Parce que je voulais étre libre, libre d'aimer, libre de
travaillen, libre de choisir ma vie. La liberté, ¢a me paraisait comme le
bien lle plus précieux qu'un homine puisse %osséder Je me suis battu,
simplement, sans fanatisme, sans haine m g}e éumqueﬂnent. pour la
iiberté. Nous avons été vaineus. Parce aue iﬂu res sont venus aider
nos adversaires.. Nous avons été deux ‘O%S ‘: nigm : dans notre idéal,
dans notre vie, J'al passé la frontiére Ira ?%iée' Je suls venu chez
vous... Comme c'est dur de franchir une fron reﬁﬁnAvant de passer,
I'homme est, complet : 50N COrps: SO CCELLT, S€5 BeTl iwents, ses amours,
ses souvenirs, 11 falt un pas : il n'a plus que corps. Tout le reste
est de Uautre coté. - tfert

o it Gélinat. Bt J'al souffert deux fois : il y avait
deux fﬁoiluiﬁf?? fiﬁ&ﬁm et la francaise. Ils ont annexé I'Alsace et
la Lorraine. Notre train s'est arrété tout & coup dans une petite gare :
Neuburg Mosell. C'était la nouvelle n'cntléae; F.x{: n:mls bien que jai
pleuré en voyant ces hommes, ces femm“au eo considérés %
les occupants comme des leurs. Tous ces P Wm gens étalent trisf
d'une tristesse digne, ¢émouvante, mais profonde. Et nous avons tre.

contrario, se aproximadba al escan=
dalo. ; verdad que yo he tenido la suerte
de entender la politica en sentido
excelso y contrario a los demas ©
muchos de ellos. Ni sé intrigar, ni
me importa, ni le necesito. Perdo
neseme esta confesion a lo Rous*
seau, aunque parezca petulancid, 0
la sed.

En cambio, el 18 de julio de 1936,
cuando D. José Giral en su maciza
formacion republicana no vacilo en
aceptar la presidencia del Consejo
de Ministros y todo era pesimismo
sobresalto y preocupacion, acudi d
su llamamiento poniéndome a Su
servicio incondicionalmente.

En moviembre de 1938, en plena
guerra civil, me encontraba yo, Por
unog dias, en Paris, por asuntos
oficiales (era administrador de la
Banque Extérieure de IlEspagne,
Sociedad jfranesac) y fui al Patro-
nato Nacional del Turismo, de cuyo
Organismo en -Espana habia sido
Secretario General en 1933-34. Con-
versando con el Director, nos in-
terrumpio insistentemente el telé
fono. Peinado, Director, me de*
mando :

— Me preguntan de nuevo que
si usted es hijo de don Wictor, No-
tario que fué de Navalmoral de la
Mata,

— Si. Por qué?

— Es que la telefonista lo desea
saber, porque quiere saludarle. ¥
ante mi expresion de asombro, ipre-
guntar en Paris por mi y una tele*
Jonista! afiadio ;

— Es una cufiada de Giral, her-
mana de su mujer..

Comprendi y corri a la cabina.
Angelita, como la llamabamos cor+
riéntemente, estaba alli, gpanando
un misero e imprescindible sueldo.
No sé st 500 francos mensuales. La
nieta e hija de millonarios y acdaso
millonaria ella! ¥ mas que esto, la
senora de un Catedratico, primo
hermano suyo, Urbano Gonzalez de
la " Calle, el hombre mas bueno y
caballeroso que he-conocido. La cu-
nada de quien era Ministro del Go*
bierno Negrin de telefonista en Pa-
rislw, Ni se inguieto, ni me hablo
con amargurd,

— Qué quieres, hijo! Es la vida..
Me parecia un suefio. Quien ha~
bia visto a esta familia! Nos hici-
,mos las preguntas del caso. Su ma-
dre, « dona Angela » estabe con
| ellos.

— Ves a verla insistio. Le daras
un gran alegrida.

Y lo hice al dia siguiente. En
una case de vecinos, modestisima,
en las afueras de Paris, avenue de
Paul-Appell, cerca de la puertad de
Orleans encontré e la anciana se=
nora, con su invariable acenta exr=
tremefio. Me abrazo como a uno de
los suyos. Del aturdimiento de
aguella entrevista, me parece escu-
char todavia como un lamento las
palabras de la anciana :

— Pero has visto, Ramon, has
visto! A mis afios, en Paris y en
estas condiciones! Qué es esta
guerra?

No supe qué decirla. Y sali emo=

Y en las meriendas suculenias
de « casa de dona Angela » ja-
mon y chorizo a voluntad, chcco-
late y leche con churros y bizco-
chos, tocinillos de cielo y pasteles,
« carretadas » de lena consumien-

dose cn chimeneas y chubesquis,
en gu tiempo falto ya Maria Luisal
la Semora de Giral, que solo veniq
en Navidades y wvacaciones 3 en
los primeros dias de junio o juli
en que se repartian los premios Ju
guetes y comida en la « Escuel

biblioteca Concha » jundacion b

néfico docente virtualmente vincu-
lada en su adminisiracion en los
« Urbanos », y de la que paso a
ser « Patrono » don José Giral,
Otiro detalle de interés.

En 1917 cuando la lamada
huelga revolucionaria estuvo dete-
nido oy preso en Salamanca don
José; y en 1930 visitando en la car-
cel modelo de Madrid al Comité
revolucionario Gobierno de la Ré-
publica el 14 de abril de 1931, me
di a conocer al mismo, preso, se-
gun es sabido, quien  por cierto,
tuvo frases de sincero recuerdo, no

Nouvelie admise @ participer au concours

versé des villages dans le méme cas : incorporés au Reich. Quand la
véritable frontiére a été franchie, j'ail compris alors que je serais plus
heureux en Allemagne méme que ne l’étaient les Francais d’Alsace
sur leur propre sol.. C¥%tait pénible d'avoir cette pensée!

Maintenant, dit Miguel, nous ne sommes plus que les jouets de la
vie.. Quand retournerons.nous chez hous? Je n'ose plus y penser.

— Qui sait, dit Gélinat, peut.étre bientét..

Miguel s'installa dans la chambre de Gélinat. Il faut préciser que
la chambre de Gélinat comprenait vingt occupants. Ses locataires de.
vaient évoluer dans un espace restreint, entre les chalits, le poéle, la
takble et les vingt tabourets. Comme tout cela différait des brochures
de propagande vantant le confort des camps de travail répandues en
France!

Et la vie continua de se dérouler, avec ses hauts et ses bas. Les
alternatives d'espoirs et de découragements frappalent tour & tour
les exilés. Les bombardements se faisaient chaque jour plus violents,
et plus aveugles. Ce drame terrible et grandiose & la fois se répétait
selon une cadence accélérée. Les Alemands se lamentaient. Les étran.
gers se réjouissaient. Et, pourtant, ceuxis pouvaient gagner les abris
souberrains, construits & dix ou quinze métres sous les roches, alors
que ceux.cl se voyaient refuser l'entrée des Bunker. L'exilé devait res.
ter dehors, dans la rue, ou tenter de s'écarter de la ville de quelques
kilométres. C'est 4 ces instants dramatiques que 'exilé reprenait cons.
cience de la déchéance ol il était poussé : le ciel s'emplissait du bour.
donnement lourd des Libérators et des forteresses volantes, et la poi.
trine des étrangers se gonflait de rage devant les portes blindées
d’abris souterrains devant lesquelles ils étaient arrétés. N'avaient le
droit de la franchir que ceux qui croyalent éfre la race supérieure;
les autres n’avaient que le droit de s'offir en cibles aux bombes; d'un
coté les maitres, de l'autre les vaincus, tels des animaux promis &
l'abattoir...

Gélinat, toujours vétu correctement, fraichement rasé, et parlant
I'allcmand réussissait parfois &4 pénétrer dans les abris. Sa qualié
d’étranger n’était pas visible & prime abord. Il mettait & profit ses con.
naissances de la langue pour se méler aux conversations; et il passait
devant les policiers postés & l'entrée.

A lintérieur, si I’assourdissant vacarme d'un bombardement se

| faisait entendre, les bavandages cessaient. Un silence angoissé régnait

chacun songeant qu'a cét instant le frult de toute une vie de labeur
es volatilisait peut.étre sous le souffle puissant d'une luftmine, bombe

Nouvelle inédite par Emmanuel LABAZEE
lllustrations de Géo MARC

3 air comprimé. Gélinat avait honte. 1
— Je I:eruis plangué, se disait.il, tandis que les copains sont dehors,

S

courant entre deux sifflements de bombes, affolés se plaquant & terre,
sa relevant, courant encore, dans un match terrifiant contre la mort.
Certains sont peutétre sous les ruines d’une maison hurlant leur dou.
leur, un membre arraché. Moi, je triche avec mon sort : je profite du
doute pour me cacher sous terre. Je suis lache.. Mais s'ils étaient &
ma place, ils en feraient tout autant. Comme la lacheté est humaine!

Miguel et Gélinat conversaient souvent. Ils avalent découvert en
eux une amitié sincére que liait davantage leur vie commune. Llexis.
tence aventureuse qu'ils supportaient, cette promiscuité mauvaise qu'ils
affrontaient en camarades resserraient encore les deux hommes. Sans
doute étaient.ils étrangers l'un pour l'autre, mais leur misere doulou,
reusa dans un pays ol ni l'un ni Pautre n'arriyait a s’habituer les ren.
dait fréeres. En Allemagne, ce Frangais, cet Espagnol, déportés par la
volonté de l'ennemi, se comprenaient sans paroles vaines sans marques
extérieures de sympathie. Chacun portait en 1ui une liasse de souve.
nirs distincte de celle de son aml, mals qwil préssentait étrangement

f le.
Eem?}gbaprés.midi, les sirénes hurlérent leur longue plainte. Bientét,
dans le ciel pur, le vrombissement des appareils américains retentirent.
Gélinat, qui revenait de la ville, tentait d’atteindre le camp. Mais la
défense antiaérienne, sentant le danger imminent, entra en action,
Un chasseur allié descendit trés bas au.dessus des toits tracant derrie.
re fui un trait blanc de fumée. Il dessina un large cercle, et Gélinat
comprit qu'il indiquait aux bombardiers 1'espace qu'il arroseraient de
bombes, Gélinat apergut un petit abri & une cinquantaine de métres.
Il y courut. L'émol était suffisant pour que personne dans un discu.

Soudain, la porte de l'abri s'ouvrit. Les Allemands protestérent
miers sifflements se firent entendre, suivis d’explosions viclentes.
tat de la mationalité de larvivant. Il se blottis dans un coin. Les pre.
contre l'intrus, déclarant qu'une bombe tombant au méme instant non
non loin de 14, le souffle suffirait & tuer tout le monde. Tout & coup.
une voix domina le tumulte :

- C'est un ét.rangerl’ g 23

Gélinat se pencha : c’étalt Miguel qu'on désignait ainsl. Une fem.
e en uniforme gris de la Wermacht, une de celles qu'on appelalt les
souris grises, avec une morgue hautaine s'exclama :

_ Crest & cause d'eux que nous avons la guerrel Pendant que leurs
amis bombardent les enfants et les vieillards, ils n'ont qu'a regarder

ehors! i

s "ﬁ?“,ﬂf ':: :mnprena.ib pas un mot & tout ce vacarme, mais déce,
lalt évidemment dans leurs ations leur colére et leur mépris. Il
demeurait impassible. Mais les hommes, les femmes, tous S'en mélaient.
Ils I'injuriaient maintenant, le pousalent vers la porte. Miguel se dé.
battait, sans . Gélinat ne put en supporter davantage. Il cria :
A s niallez Das jeter un bomme dehors tandis que les bombes

RECUERDOS delavidade GIRA],

Mas detalles de interds, (Aludo @ clonado pero contento, Los calum-

miadores [fascistas habladan del oro
robado por los rojos y de lo bien
que vivian en el extranjero los di~
rigentes ¥ sus jfamilias! ¥ callaba
tantos actos de abnegacion 'y cor=
reccion como el que acababa de
presenciar. Que vivi, despues, ¥
contemplo a mi alrededor. Si hubo
excepciones-que las hubo ya sal-
dran, Vaya! Tenemos mas interés
gue « ellos! » Y completamente
puro. Porque demostrara que la
masa fué homesta y fué digna v
estuvo a la altura del inmenso in-
Jortunio de Espant..

Hoy, febrero de 1946, tras los
anos crueles de 1939 y siguientes,
vuelvo a saber de don José Giral.
Ha llegado a Francia procedente de
Ameérica en avion y en calidad legi-
tima de Presidente del Consejo de
Ministros del Gobierno republicano
en el destierro, Le pregona la « ra-
dio » @ la « prensa w. Viene a ini-
ciar con fervor la gran comitiva,
la que se encargara de reponer a
Espana en su derecho w en su de-
coro. Este hombre generoso y con-
secuente, en el umbral de la vejez

T core

ca'mo no vacilo munca,
ng ;}gﬁf a su pairia y a su causa
:narbolando ara izarla en el Ma=
drid heroico la bandera tricolor que
defendio como pudo Y cuanto pudo
en el sombrio per;ocliio g;ic;ggg el

18 de juiio -
abgrge:;bii la suerte que el Deafinc:
le tendra mejor dicho « nosmen
dra » reservadds En esta comilivd,
itan distinta @ en ¢ q:%e eiflil s
nifio hace cerca de 40 anos i
riosidad se troca en temblor de i.es
piritu porque es mi dura_condigion
de refugiado la que entra en juego

i o it

le vi de

y la que espera como tantos miles

v miles de fuera y millones de den-

=
tro que su angustia tenga fin. Cuw
quiega que sea el resultado de la
obra, el gesto del hombre marcd
una conducta moble y sefiale un

camino recto. Don José Giral, €o°

nocio la comodidad y la riqueza ¥
amo a los humildes. Don José Giral
puso su talento al servicio de su

pais. Don José Giral sacrifico todo

— que era mucho — por la Repu-
blica. Don José Giral ha cumplido
ahora y siempre con su deber.

Confiemos en e todos, pPropios
v extrafios, siguiendo su ejemplo,
cumplan con el suyo.

He estimado del mio las lineas
que preceden,

R. LOPEZ BARRANTES.

RESUMEN SEMANA

de noticias de prensa

— La llegada a Paris de D. Fer-
nando de los Rios, procedente de
Londres, ha puesto en movimiento
los medios republicanos de la Ca-
pital. La residencia del Presidente
Giral estaba muy animada.

— El 8r. Giral ha recibido & 1la
Junta Bspafiola de Liberacion, re-
presentada por su vice-Présidente,
en funciones de Presidente, D. Ri-
cardo Gasset, director de ¢ L’Es-
pagne Républicaine », y por el Se-
cretarip General D. Juan Puig
Elias.

— Los ministros socialistas D.
Fernando de los Rios y D, Trifon
Gomez, acompafiados del Sr. Llo-
pis. han conversado largamente
con el Presidente Giral, quien des-
pués recibié a log Sres. Aguirre,
presidente del gobierno wvasco, e
Irla, presidente de 1a Generali-
dad de Cataluiia.

— El domingo ultimo, pronun-
cid en Marsella, un discurso el mi-
nistro de Agricultura del Gobier-
no republicano espafiol, Sr. Leiva.
haciendo historia de la resisten-
cia en Espafia. La Alianza Nacio-
nal de Fuerzas Democraticas reco-
ge — dijo — este espirtu de la ne-
cesidad republicana, fruto de la
lucha en comin, alli existe un in-
discutible punto de partida para
todos : la Republica. Sin Republi-
ca y 8in libertad, no hay socialis-
mo. hi anarcuisme, hi comunismo
posible, ¥ hoy el gobierno del Dr.
Giral confirma gue al regresar a
Espana convocars elecciones a fin
de que sea el propio pueblo espa-
nol quien libremente determine el
régimen que oguiere. Alianza Na-
cional de Fuerzas Democraticas
— contind — sabe lo que ocurre
en €l mundo, y es ridiculo que
se quiera comprometer a determi-
nadas personalidades. Nadie fgno-
ra que aunque la monarquia lle-
gare g instaurarse en Espafia con
pretendida faz democratica, no de-
jaria &€e ser una quimera; pocos
meses después, la clase reaccio-
naria, Unico apoyo de la monar-
qguia. ésta volveria a tener el mis-
mo fin que aquella que simboliza
Fernando VII. Desde que he sali-
do de Espafia, he viajado y he co-
nocido los sufrimientos que habéis

fiers? Votre Kultur?
— Quoi? répondit
votre ami, et sortez!

TUn homme se précipita sur lui,
Miguel serra les poings.
— Reste tranquille, lui

ditesnous done votre
Gélinat sortit son
un papier ces renseignements.

— Qui sait, dit Gélinat.
Cette derniére insolence

ble. Les longues plaintes

se plaguérent contre une haie,

gigue, augmentant d’intensité,

incendiaires se fichaient

fruiterie a

calme

e egarde! dit Miguel.

circulaire.
tement, une
vétements arpec

1 us
i Efolihlglu?s sommes des exilés,

; mais nous vi A
rwh;?:eécla.t;érent de rire,

troublajent un silence de MOrtS...

ne Poublie pas. Nous nous retrouve
— Attendez, dit 'homme qui 1’

— Comme vous l'avez dit tout & U'heure, , I
plaisir de nous retrouver, mais pas comme vous le deésiriez.

s T ant a tout rompre
5 o b o] et violait leur pauvre courage. Des crayons

en terre, non )
dans les greniers des maisons environnantes. Une explosive €crasa une
ccnt métres. Les moellons :

tes se déchiguetérent... Bt ce fut un mince tas de pierres et df:}f Eoutms
4 la place du magasin. Derriére eux, ils entendirent une « sow antpe »
remuer du terrain. Des plaintes s’éleverent. Et, enfin, un silence d'un
terrifiant succéda au vacarme.
Miguel et Gélinat se relevérent, pales ,

pris d'une jJoie indicible,

padecido en los campos de con-
centracién, en Alemania, de mil
maneras; pero he visitado ciuda-
des americanas en las que cente-
nares y centenares de espafioles
viven en condiciones de exagera-
do confort y de verdadero despil-
farro, y ademas denigran a [os
que en Espafia ostentan el maxi-

mo honor de la lucha .clandestir‘zg..-
A los primeros, les digo : estais™

fraternalmente unidos por el su-
frimiento, pero a los otros les acon-
sejo que no vuelvan en Espana.

— A pesar de las grandes pre-
cauciones policiacas, se ha cele-
brado en Madrid el aniversario

de las élecciones del 16 de febre-'

ro. La policia ha practicado unas
trescientas detenciones, entre el-
las la deldiputado socialista y ex

elcalde de Madrid Rafael Henche..

La radio britinica ha enuneia-
tio que los representantes américa-
no et hritanico en Madrid han ele-
vado una protesta, a consecuencia
de los incidentes originados por
las wultimas manifestaciones pro-
Franco de unos titulados estudian-
tes. El embajador de Inglaterra
ha protestado por haberse roto
los carteles anunciadores de peli-
culas britanices. El encargado de
negocios de los Estados Unidos ha
protestado contra el hecho de que
un periodista americano haya si-

L

do obligado a hacer el saludo fas- .

cista.

— El estado de hecho llamado
gobierno de Franco ha decidido
prohibir toda nueva manifestacidn
de estudiante.

— Manifestaciones enalogas a

las aue han organizadas por Fa- -

lange en Madrid se han produci-
do en Albacete, Murcia y Santiego
de Compostela.

— En Barcelona han estallado
nuevas huelgas. Un cierto niume-
ro de condenados politicos, que
estaban en libertad vigilada, han
sido nuevamente encarcelados. Los
ladrilleros han ido a la huelga. Se
tiene la impresién de que estas

huelgas exceden el alcance pura- -

mente profesional,

— Lg Agencia Reuter comunica
que el exembajador de Espana en
el Vaticano, José¢ Yanguas Mejias,
ha sido agredido por los estudian-
tes falangistas, que han estropea-
do su coche, cuando llego & la
universidad para dar su curso.
Los falangistas causantes del atro-
pello reprochan a Yanguas su ac-
titud hostil al general Franco.

continuent de pleuvoir? Est.ce 14 votre humanité dont vous étes si
la soldate, un autre étranger? Allez rejoindre
— Oui, nous sortons, éclata Gelinat, mais avant de partir m'ou:

bliez jamals votre geste. Nous aurons S
trouver et vous paierez, oui, vous paierez cela, avec du sang peut.étre!

un jour l'occasion de nous Te.

la figure écarlate bégayant sous la

menace et lul lanca une paire de gifles.

dit Gélinat. Nous sommes des étrangers,
rons plus tard. 3
avait gifflé. Avant de nous quitter, -
nom et de quel camp vous étes. 8
ausweis et le lui tendit. L’homme inscrivit sur

dit.il, mous aurons le

B s, loe Hancataihe
g'ouvrit a nouveau, ils furent jetés dehors. Les ures, les :
leos rives les poursuivaient. Le bombardement se pouzjsuw:ait. implaca.
des bombes bom‘})ar.xg d1u c11e]. 'ﬂ‘;ﬁ%ﬁﬁ{?

1, l'instant ol l'éclatement se produisait; alors, le £ 3
{::ﬁt%es s'écrasaient au sol, les tuiles des toits gh‘saiq-n.t sur les gout.
tiares et s'émiettaient au sol, les tuileslasll.adaé j'étaisnozesQim m nt.l
donnante encore couraient dans tous les; s%ms Il faisaient du pla
ventre, se redressaient, butaient sur une pilerre,

int : i scendant du haut des airs. Soudain, ils
continuel .des éclats d’obus rede e iaa i 1 LarTe. Jew DR

la poitrine. Un sifflement tra.
loin d’eux. Le feu se déclarait

montérent vers le soleil, les por.

Le bombardement ¢&tait  fini.
les yeux hagards, les mains

Eu doigt, il désignait & une cinquantaine de métres, un grand trou

alit encore. Il s’adossa contre un arbre, respirant forte.

men?éién;gigﬂne soulevée par une nervosité ol se mélaient

N jole féroce, une peur tardive et irraisonnée. L'abri dans

lequel ils avalent cru trouver place n'était plus qu'une ruine. Un trou

';qome le remplacait : dedans, il y avait des morceaux de chairs, des

a e Ges fils do fer tordus, des bouts de porte blindée. -
— Nous avons eu de la chance dit Gélinat.

—_ g&'ils avaient su, dit Miguel, ils nous auraient accompagné. Com.

devons nous féliciter, méme des salauds...

weprit Gélinat, nous n’avons aucune

sans penser qu'ils

alent le conten.

s

au milieu du chant"
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CILARTE

LUNAIRE

La lune répand sa lueur crayeuse,

Qui blanchit l'ardoise au toit du manoir,
Sa clarté trés douce et molle, ce soir,
Veloute le tronc moussu de ('yeuse,

Veloutant le trone moussu
Faufilé parmi le feuillage

de 1'yeuse,
noir,

Un rayon sourit et joue. On peut voir
Les ajoncs trembler de fagon frileuse,

Les ajoncs trembler de fagon frileuse,

Ondulent, au loin sous le vent du
Un Uis tomberait qu'on l'entend

Tant la nuit

soir,
ralt choir,

est calme et silencieuse.

Et, dans (la nuit calme et silencieuse,

Le Printemps proméne

Qui parfume ('air de

D'une odeur tres vague

un doux encensolr
réve et d’espoir,
et trés amoureuse.

Une odeur tras vague et trés amoureuse

S'éléve; et, parmi le

feuillage noir,

Un rayon se joue avec nonchaloir,
Veloutant le tronc moussy de l'yeuse,

Veloutant le trone moussu de I'yeuse

De sa clarté douce et mol

Blanchissan} 'ardoise

le, ce soir,
au toit du manoir,

La lune répand sa lueur crayeuse,

ROSEMONDE GERARD.

. QUE MUERO PORQUE NO MUERO

Vivo sin vivir en mi,
¥ tan alta vida espero,
que muero porque no muero,

GLOSA

questa divina union
dell amor con que yo vivo,
hace a Dios ser mi cautivo,
y libre mi corazon;
mas causa en mi tal pasion
ver a Dios mi prisionero,
que tmuero porque no muero,

Ay! Qué larga es esta vida!
qué duros estos destierros,
en que el alma esta metida!
esta carcel y estos hierros
Solo esperar la salida
me causa un dolor tan fiero
Que muero porque no muero.

Ay! Qué vida tan amarga
do no se goza el Sefor!
Y si dulce es el amor,
no lo es la esperanza larga:
quiteme Dios esta carga,
mas pesada que de acero,
que muero porque no muero.

Solo con la confianza
vivo de que he de morir;
porque muriendo el vivir
me asegura mi esperanza.
Muerte do el vivir se alcanza,

no te tardes, que te espero
que muero porque no muero,

Mira que el amor es fuerte;
vida, no seas molesta;
mira que solo te resta,
para ganarte, perderte;
venga ya la dulce muerte,
venga el morir muy ligero,
qUe mMuero porque nNo muero.

Aquella vida de arriba
es la vida verdadera:
hasta que esta vida muera
no se goza estando viva.
Muerte, no seas esquiva;
Vivo muriendo primero,
qUe MUEro porque No muero.

Vida, qué puedo yo darle
a mi Dios, que vive en mi
8l no es el perderte a ti
para mejor a El gozarle?
Quiero muriendo alcanzarle,
pues a El solo es el que quiero,
que muero porque no muero

Estando ausente de ti,
qué vida puedo tener,
§ino muerte padecer
la mayor que nunca vi?
Lastima tengo de mi.
por ser mi mal tan entero
que muero porque NO MmMuéro.

Santa TERESA DE JESUS.

»

DE LEUR PROPRE AVEU

(Extraits de la presse franquiste)

Le discours de Franco
a Segovia

Le Caudillo qui avait renoncé au
titre, mais qu'on continue de le
lui donner (ce qui est une preuve
de la grande liberté de presse
gu’il ¥ a en Espagne), le Caudillo
& prononcé un discours a Segovia.
On en connait Je fameux com-
pléxe final dams lequel il dit que
« si nous ne pouvons vivre en re.
gardant a I'extérieur, nous vivrons
en regardant a l'intériewr », c'est-
a-dire en louchant.

« Plus nous serons incompris,
plus on combattra au dehors nos
c2uvres, plus on tentera de disputer
nos gestes, plus nous devrons af-
firmer notre révolution. Et qu'es-ce
que c'est que notre révolution ?

» Notre révelution est tout le
contraire de ce gue dans le monde
le vulgaire entend. Notre révolu.
tion c'est les bras ouverts et non
pas les poings fermés (ce qui est
fermé ce sont les prisons). Notre
révolution c'est I'élévation morale
de nos enfants, notre révolution
c'est le pain de chaque jour..
(les jours de rationnement, 150
Tammes par personne; les autres,
a 12 pesetas le kilo)... notre révo-
lution c’est l'extirpation des ché-
meurs. » Il va quand méme un
peu trop fort! Et il continue
« C'est pour cela que je vous dis
que notre révolution est pleine de
vie parce que nous n'avons fait
que commencer. Nous avons créé
les instruments, nous avons lutté
pendant six années difficiles de
Buerre extérieure (conire qui?), de
« navicerts », de limitations, de
manque de récoltes, de produits et
d'engrais. Mais la faute n'est pas
anous. La faute en est a ceux qui
déchainérent la guerre dans le
monde (allusion bien sibilline
dans la bouche de Franco) et de
ceux qui ont limité notre ravitail-
lement (cela est plus clair).

» Nos statistiques de ce que
I'homme espagnol eonsomme, spé-
cialement en Castille, de laine, de
fer, de coton, ‘de lait, de beurre, de
sucre et de fruits, sont encore une
honte. C'est pour cela que tant
de fois, lorsque nous contemplons
cette race castillane, si réche, so-
bre et dure, nous ne nous aperce-
vons pas qu'elle est prématuré.
ment vieillie par manque de nour-
riture, par manque de fruiis, par
manque de sucre. »

« Cette mise en ordre, dont I'Es-
pagne a besoin, vous comprendrez
bien gu’on ne peut pas la faire en
un jour (ni en 3.650 jours, on le
voit bien). Nous avons élaboré nos
projets de travaux publics; nous
nous sommes livrés & de nombreu-
ses investigations dans les derniers
recoins ds cavernes et des mai-
gONS; nous sommes convaincus
que depuis le commencement de
la guerre plus de 30 7, des habi-
tations espagnoles étaient insalu-
bres, qu'il 72t construire cent cin.
quante mille nouvelles maisons par
an pour les jeunes meénages, et
aussi qu’il faut arroser nos champs
et construire de nouveaux che-
mins de fer.

» Est-ce que vous croyez que
tout cela puisse se faire avec un
gouvernement nouveau chague
jour, tandis que les Espagnols se-
rajent dressés les uns contre les
autres et feraient matiere politi-
que de ce dont a tant besoin no-
tre peuple ? »

Mais si la République était pre-
cisément en train de faire tout
cela et méme davantage, pourquoi
done avoir voulu changer de ré.
gime ?

Excédent et misére

Le conseiller délégué aux finan-
ces de la municipalité de Barce-
lone a fait des déclarations a la
presse (« La Vanguardia » du 9 fé-
vrier) pour expliquer J»urquol il
¥ avalt des excédents dans les di-
vers budgets municipaux. En voicl
un fragment - :

« La prudence dans les calculs
~ des recettes a encore I'avantage de

- Mmaintenir une réserve cqnstante,
qui d'ailleurs n'arrive pas méme
au 20 % du budget. mais elle est

fisante pour assurer une marge
!l(zlwo dans la réception.. ».

lons toucher », fait 4 ce sujet un
commentaire; il examine quelques
applications qui pourraient étre
faites de cet excédent, vraiment
providentiel.

a« En premier lieu, il serait trés
intéressant qu'on pense aux tra-
vaux extrémement wurgents de
prolongation du métro vers Sant
Andreu, la Sagrera et El Clot. If
ne serait pas trop tot, non plus,
qu'on entamat avec rapidité et en
grand, la construction des habita-
tions économiques, pour résoudre
au plus vite le probleme angois-
sant des loyers _ stratosphérigues.
Il y a aussi déja longtemps que
les Barcelonais aimeralent voir
leur ville plus propre, griace a des
équipes de boueux et a des cha-
riots d'irrigation. Nous ne dirons
pas que ce serait beau de voir les
rares jardins de Barcelone mieux
soignés, et les trottoirs réparés
pour éviter que les piétons ne s’y
cassent la tete. La mendicité de-
vrait étre réprimée et secourue
(sic) pour ne pas offrir aux étran-
gers et a nous.mémes des specta-
cles écoeurants et presque médie-
vaux. Ne serait-il pas possible
aussi de donner un coup de balai
décisif a l'enceinte de la pauvre
Exposition internationale de Mont-
juich, dont la beauté tombe en
morceaux, ce qui est une vraie
hente pour nous si nous avons a
y accompagner des étrangers et.. »

Et « Solidaridad Nacional » de
Barcelone est l'organe de la Pha-
lange espagnole traditionaliste et
O

des J.

L’Espagne de Franco
impliquée dans le Livre Bleu
américain contre I’ Argerntine

Les accusations des Etats-Unis
contre I'Argentine, contenues dans
un livre bleu de 30.000 mots, ont
un petit coin réservé 3 1'Espagne.
En voici un résumé, selon l'agence
Efe (¢« Solidaridad Nacional » du
13 février) :

« a) Selon un rapport de I'am-
bassadeur Meynen, un accord se-
cret hispano-argentin avait été
conclu pour la fourniture de mu-
nitions a la République argentine;

» b) Meynen rapporte aussi que
« lorsqu’'on ferait participer I'Es-
pagne dans des négociaitions com.
merciales on ferait avec I'Espagne
un traité triple ». Par ce traite,
PEspagne devait a I'Argentine des
armes, qui seraient remplacées en
Espagne par d’autres armes alle-
mandes; lorsque [I'Espagne livre-
rait 4 I'Allemagne des matiéres
premiéres, celles-ci seraient rem-
placées en Espagne par I'Argen-
tine. Parmi ces matiéres, il y au.
rait de la laine, de la caséine, de
I'huile de lin et des cuirs. Des
viandes et du suif seraient expe-
diés de I'Argentine pour étre réex-
pédiés en Allemagne.’/»

L’ « A. B. C. » de Madrid publia
un éditorial indigné, que « Solida-
ridad Nacional » reproduisait le
14 février : « Jusqu'a présent tout
est faux ».

« De ce que nous en connais~
sions on peut déduire que ce docu-
ment est un congloméré de don-
nées de source hétérogénes et na-
turellement excessivement douteu-
Ses.

» Tout ce que dit le document
jusqu’a présent, c’est-a-dire ce que
nous en connaissens qui fait allu.
sion a notre patrie, est totalement
faux.

» L'Espagne n'aurait rien gagné,
rien absolument, en se livrant a ce
trafic qui répugne a son « hidal-
guia » et a sa nature. Elle n'aurait
rien gagné, entre autres raisons,
parce que |es armes que nous fa-
briquions étaient nécessaires a
nous-mémes et les Alliés savaient
trop bien l'indice de notre produc-
tion: parce que. I'Espagne n'aurait
jamais agi de cette fagon pour
promouvoir ou favoriser une guer=
re entre freres. »

Evidemment, 1'Espagne de Fran-
co n'a jamais, mais jamais favo-
risé une guenre fratricide. Et pour
ce qui a trait & des fournitures
d'armes et & son remplacement
par de I‘nrmome%’lt nllemr:_‘x;di‘ i.lJne
faut non plus y ‘penser. Ja.
mais,m:u grand jamais, tout le
monde le saif, l'armée
n'a mpm‘dm armes

BB s —

Recgdt
IR B oy

EL SECRETO DE BEVIN. — EI
sefior Bevin no posee muy brillan-
tes condiciones diplomaticas, Es un
seflor que da purietazos sobre las
mesas y sus adversarios lo pre-
fieren asi, como los toreros prefie-
ren los toros de bandera, a los marrajos,
rina con los rusos, deja plumas,
lodrama espanol, reproducir las malicias del no intervencionismo, tam-
bién las deja. No sabe ser ni Pitt, ni Disraéli,

Por qug apoya la solucion monarquica? Por templanza de politico
que prefiere una formula facilmente viable Yy conservadora, se responde.
Es posible que prefiera un cambio de firma a una liquidacion, pero
Bevin mueve en su retablo a Don Juan, porque Don Juan es inglés.
Si en vez de un Borbon-Batemberg, se tratase de un Borbon-Parma,
Bevin preferiria la Republica a la monarquia porque, con éste, cabe el
peligro, por los laberintos genealogicos dinasticos, de una sucesion fran-
cesa. Cuantas veces no ha lamentado Charles Maurras la extincion de
aquel pacto de familia, que unia a todos los Borbones, bajo |a hegemo-
nia de los Borbones de Francial Que el partido earlista, cediendo en
su absolutismo doctrinal, hubiera conseguido la preponderancia en el
monarqulsmo'e_spa_nol. imponiendo a Don Javier de Borbon-Parma, ¥
Bevin se sentiria intervencionista republicano, para impedir que p‘lo-
tara a Espafia un Borbon francés, con todo lo que ello representaria
en la politica europea Y especialmente en la mediterranea,

Quién sabe, aun cuando esto seria afinar la inteligencia diploma-
tica de Bevin, si en su resistencia a la Republica no entra el que ésta
pudiera significar una fraternitaria aproximacion a Francia, formando
la base de un bloque latino y democratico, con una flecha en Gibraltar
y otra en el estrecho de Sicilia, las dos puertas del camino de las In-
dias. Don Juan, descariaria las dos hipotesis de una eficacia francesa
en Espafia, con un Borbon que ha llevado uniforme francés y la de
una Hepub'lwarque pudiera, por encima de Gibraltar, establecer un cir-
culto entre Africa y las metropolis. Bevin, no piensa en estos imagina~
rios futurismos. Es el hombre de pufietazos y de cartas boca arriba.
Don Juan, tiene sangre inglesa, madre britanica, hoja de servicios en
la « Home Fleet »? Pues Don Juan. Todas las legalidades republicanas,
toda la voluntad democratica dej mundo todas las cien razones que
sostienen nuestras reivindicaciones, se es*uman ante el hecho genea-
logico : Don Juan es inglés honoris causa y puede, a su paso, ento-

S:Flsoelau" « Good save the king », dandole una apropiada vivacidad es-

El secreto de Bevin es ese, el britanismo de Don Juan,
a su paso por Londres, detenerse a cenar en Buckinggam-Palace, por
derecho de familia. Asi_ millares de ingleses habran sentido que’algo
Suyo se ponia en marcha hacia Espana, posponiendo a la raza. ideolo~
gias buenas para les continentales llenos de sentimentalismos. Aparte
el bueno de Laski, el antipoda de Bevin, en el que todavia arden unos
puritanismos que hace tiempo quedaron fuera de |as puertas de:la City,

JOE CHAMBERLAIN REDIVIVO. — Hay un caso anal de
Bevin. Joe Chamberlain, fué mas que wigh, qlﬂa liberalo: radiggtc.’ E: la-
borismo todavia no habia nacido; pero él, ya con su monoculo cuadrado
y sus orquideas en la solapa, pedia la separacion de |a iglesia y del
Estado, el reparto de las tierras feudales, la educacion gratuita y laica,
el impuesto progresive y el sufragio universal, que en Inglaterra no
llego a ser universal hasta finales del siglo, Los toris, los conservadores,
lo acusaron de ateo y republicano, de zapador de la monarquia y profeta
de la revolucion. Durante su juventud, todo esto? En su juventud y
:2 g;;t:t:’l:d m;dttr;a 3hamberlgin « I'enfant terrible » de Birmingham

predestinado a seguir el castici i i israéli y
Salisbury. Como Bevin. . D oy kB ol

Pero su nombre se cristaliza y su ambicion florece. Glandstone,
quiere dar el « Home Rule », la autonomia, a Irlanda, y Chamberlain
se opone, Ahora veran como el radicalismo es mas inglés que el viejo
liberalismo — grito. Desde entonces, Chamberlain, fué eso, un inglés,
y al llegar la guerra de los boers, el mundo hallo en él la silueta ele-
gante de Jhon Bull. En Chamberlain, el radical, se lo trago el impe-
rialismo, como a Bevin, el laborista, lo ha absorbido el inglesismo.
Ahora veran como un laborista puede ser mas inglés que un viejo

Por eso, gallo de pelea, a cada

que puede,

| wigh.. Y Don Juan, britanizado, intenta pasar hacia el trono de Es-

paria, mientras la sombra de Chamberlain aprueba.

PERO UN GALLEGO SE INTERPUSO. — El ministro de Estado
Inglés ha querido ser en nuestro pleito, un realista ladino, sin contar,
por saber bien poco de Espafa, que Franco era gallego, es decir, mas
realista que un escocés, Un gailego, habla siempre en sentide impre-
ciso. A gué hora nos enconiraremos? -- se le pregunta. A eso de las
cuatro — responde. No a las cuatro, sinp a eso de las cuatro. Franco
practica esta politica de lo impreciso frente a la aparente politica in-

Libg-Soir

Je suis monarchiste, mais
hater le retour de don Juan
serait une faute.
Madrid, ... février.

Le général Franco n’a pas la
moindre intention de se démettre
et de permettre le rétablissement
de 1a monarchie. Il me [a fait
comprendre clairement lorsqu’il
m’a regu au palais du Pardo, &
quinze kilométres environ de Ma-
drid. C'était la premiére fois que
je le voyais depuis notre entrevue
4 Salamangue, il y a neuf ans,
pendant la guerre civile.

Il ne m’a pas semblé avoir
vieilli depuis ce tempsda. Il n’a.
du reste, que cinguante-deux ans
et parait en bonne santé et plein
de confiance en soi.

Comme je m'y attendais, Franco
me déclare d'embilée :

— Je suis monarchiste, mais ce
serait une faute, & la fois pour les
intéréts de 1'Espagne et de la mo-
marchie, que de hater la restaura-
tion.

Pendant notre entretien, qui
dura presque une heure et demie,
Je ui demandai & deux reprises
dans combien de temps, a son
avis, aurait lieu cette restaura-
tlon : six mois, un an, cing ans,
vingt ans? d

Frango se dérobe...

Il éluda habilement la question.
Je la répétal une seconde fois et
ajoutal : « Qui sera roi d’Espa-
gne? Don Juan, son fils ou son
petit-fils? » Mais, de mouveau, il
refusa de répondre nettement et
se contenta de me dire :

— Il est impossible de fixer une
date, méme vaguer au retour de
la monarchie, car il est encore im-
possible de savoir si oui ou mon
la majorité des Espagnols sont en
sa faveur.

Je demandal alors au général
eomment la volonté du peuple
pourrait bien s'exprimer puisqu'il
malntient une censure sévére de
la presse et emprisonne ceux qui
essalent de persuader & leurs com-
patriotes qu’il leur faut changer
de régime,

Il1 écarta de nouveau ma ques-
tion et passa rapidement a4 un
autre sujet.

Dévouement a autrui

traire :

— Pourquoi avez-vous gardé en
résidence forcée, dans son domaine
de Sanlucar, le représentant espa-
gnol de don Juan, don Alfonso,
qui, général dans l'armée de l'air,
vous a remis i1 y a dix mois, sa
démission aprés avoir publique-
ment annoncé quil soutiendrait
le retour de don Juan?

Franco essaya de se justifier.
— Don_ Alfonso était un officier
d’active. Il n'avait pas le droit de
faire de la politique. :

— Mais don Alfonso ne faisait
peut-étre que suiwe votre exem-
le?

pI.e Caudillo me répondit avec
un peu d'emphase :

——pJe ne suis entroé*i d-gns %a. poli-
tique qu'a la demande d'autrul
q—- ngais peut-étre est-il aussi dé-
sintéressé que vous?

Le général Franco préféra chan,
ger de conversation et question-
ner &4 son tour :

— Quel intérét a la Grande-Bre-
tagne & favoriser le retour de la
monarchie en Espagne?

— Pour la politique étrangére
britannigue, 1'épondls-f‘le, est
d'un intérét primordial de prépa-
rer l'associntion pacifiique des na-
tions de I'Europe occidentale. Or,
tant que votre régime subsistera,

franquiste 11 ne pourra avoir sa part
MMMMMMN
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Ede Tanger, me répondit-il aussitot
sur

Mais je ne me laissai pas dis- ||
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qui - retardera son propre reléve-
ment économique et celui de I'Eu-
rope.

Franco n'essaya pas de répondre
directement & ces arguments. et
s'embarqua dans un long exposé
de tout ce que- son gouvernement
avait fait pour les Alliés pendant
la guerre.

— Nos sympathies, affirma-t-il,
allaient plutét & la Grande-Breta-
gne qu’a I'Allemagne.

— Personne ne doute, rétorquai-
je, de la bonne volonté du peuple
espagnol, mais il serait impossible
de faire croire A4 quinconque en
Angleterre ou en Amérigue que le
régime franquiste et surtout le
parti phalangiste ont donné une
preuve (quelconque de sympathie
pour les Alliés, tout au moins jus-
qu’a I’heure ou la défaite du Reich
apparut inévitable. Comment, en
particulier, concilier l'annexion de
la zone internationale de Tanger
en 1940 avec vos affirmations?

— Nous nous sommes empareés

la suggestion du maréchal
Pétain et sur linvitation du géné-
ral Nogués . « Empéchez Tanger
de tomber entre les mains des na-
zis, et de leur permetire de pren-
dre pied en Afrique du Nord. »

Mais comme je lui demandai si
le gouvernement britannique l'a-
vait prié de sauvegarder ses inté-
réts 4 Tanger en intervenant ainsi,
Franco dut reconnaitre que non :

— Le peuple britannigue n’ou-
bliera et he pardonnnera jamais
ce geste d'accaparement a un mo-
ment oll nous étions en mauvaise
posture et restions seuls & lutter
pour la cause de la liberté.

Le généralissime répondit, sur
un mode plaintif :

— 8i I'Angleterre avait été bat-
tue, certainement vous auriez pré-
féré que Tanger fut entre des
mains espagnoles, plutdt qu'entre
des mains allemandes.

— En Angleterre, répliguai-je,
nous m'avons jamais envisagé Lne
telle catastrophe. Mais. si elle était
intervenue, le destin de Tanger
n'aurait été d'aucume importance,
puisque Tanger, comme le reste
de I'Europe et la Méditerranée, ge-
rait tombé sous domination alle-
mande, quel qu'ait pu étre =on
gardien provisoire,

D'une maniére générale, jai

conservé l'impression que le géné-
ral Franco vit dans un petit mon-
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. Blesa poncio-pilatesca de Bevin.

espafiol y como no tiene temperamnto
Pero cuando ‘ntenta came en el me- proverbio de Gracian 1 « Si uno neo

Franco, gallego, gs mas fuerte que
Bevin Si son los espafoles quienes
han de decidir de su suerte, sin au-
Xillos exteriores, Franco sabe que
(ue él ha de decidir del régimen
de suicida, sigue adherido al
buede vestirse la piel del leon, vis-

tase la de la vulpeja », porque Nosotres, los espafoles, no tenemos ne-

cesidad de leer a Maquiavelo, teniendg
de Bevin, el zorro y medio do Franco,

a Baltasar Gracian. Al zorro
Nada subraya mejor esta posi-

cion que e| dialogo sostenido por Randolph Churchill con Franco, en

El Pardo :

— Yo soy monarquico — dijo Fran

Co — pero seria contrario a Es-

pafia y a la misma monarquia, precipitar Ia resturacion,

— Entonces, qué tiempo neces)

Un afo, cinco, veinte?

— Es imposible fijar una fecha,

Salia el gallego, y si todo,
que no tienen ni voto, ni armas;

tara la restauracion? Sels meses?

incluso una vaga fecha.

Segun Bevin, depende de los espafoles,

8l Franco es la voluntad espafiola

seouestrada, quién fijara su retirada? Quien dara entrada a es bre
Don Juan gue no tiene ni pueblo, ni legalidad a ralvlndlcar,anl ;eﬁ:ra-

les propicios al sacrificio? Franco eg
tauracion; pero Franco, no tiene prisa. « A eso de
va a transformarse en problema |
un sefior que odsta I}ier; senta'uo yn
orincipe comodon le tome la silla?

fuerzapge un jefe de Estado gue no El famoso
exterior empuja, fuerza efectiva, militar o

diplomaticos o deliberantes.

monarquico, Franco desea la res-
5 las cuatro ».. Como
nternacional, Ia pereza politica de
0 quiere echar a andar para que un
gallego, sabe toda la
S8 mueve y al que hinguna fuerza
economlica, no de escarceos

Don Juan, no sera rey, declamos la semana pasada, La interviu de

Randolph Churchill, ha dado jagug
plan y en quiebra su secreto? De

cia, donde se dilucida un episodia
siste la universalidad del fascismo,

Cuentan que un fabricante barg
llegar la hora de comer, advirtio a gy
despachando elles mismos los asuntos
advirtio precavido. Bevin, debio enterarse de la

pafola, porque cada region marcg

llego, ladino, nacio para politico. Ahij
nuestra politica, con Montero Rios,
Manuel Portela, Entre Bevin, protect
cante, debia de vencer Franco. Como reaccion

la puerta espafiola ceda, y la pue

solo un caballero con pretensiones,

SUSPIROS DE DON JACINTO., — p
trenar un drama, Jacinto Benavente,
ciones contra los republicanos : « Un

ron registrarie su domicilio madril
A finales de julio de 1936
Benavente habia sido detenido
mos en que al gran dramaturgo se
lizandonos, logramos que la
lo protegiera y lo escoltara has
a la familia de unos actores,
el escritor famoso que, mas de
gorias burguesas, y Benavente,
bombardeaban, una prolon

una

dos afos y medio de la guerra,
general Aranda, que le abrio log

Traiciono a ellos primero y
volencia. Es la indecente mor
inclinarse y lo hacen ante el ca
bre de espiritu como Benavente y
blicar Alfred Douglas, su «

traidor a los fascistas y a nosotros,

de & lui. Ou bien il est tres mal
informé de la politique européen-
ne, ou bien il ferme délibérémeat
les yeux sur les faits qui le .é
nent. Il est, en tout cas, entiére-
ment « imperméable » aux faits
et arguments acceptés par les pays
du monde extérieur. Je ne pense
pas non plus qu'il puisse étre ame-
ne a la raison par des polémiques
de presse, Ou bien il ne les lit pas,
ou bien il les considére comme de
la propagande d’ihspiration com-
muniste. Ie me fit méme entendre
que lactivité de M. Bidault con-
tre son régime n'était due qu'a la
présence de communistes dans ie
cabinet francais :

— Méme s'il en était ainsi, ré-
pondis-je, vous ne pouvez préten-
dre que Bevin soit particuliére-
ment sous influence communiste.

Franco dit alors :

— Je parlais de Bidault, non de
Bevin.

— Mals vous devez savoir, mon
geénéral, que dans leur hostilité
envers . le franguisme, Bevin et
Bidault ne font qu'un et. en faif,
Bevin a été jusqu'a dire qu'il

Fabhorre votre régime.

Cette fois, Franco ne me répon-
dit rien... Et je dois dire qu'l ne
ne me parut pas convaincu.

Bien qu's plusieurs reprises, au
cours de notre entretien, je lui
eusse fait remarquer qu'en dehors
de toute attitude de Moscou, les
gouvernements et les peuples an-
glais, francais et ameéricain n'a-
valent que de la sympathie pour
I'Espagne et les Espagnols et que
leur hostilité était dirigée seule-
ment eontre son régime, je dois
dire avec regret que cela ne parut
pas faire sur lui la moindre im-
pression, et qu'il est toujours con-
vaincu, méme contre 1'évidence,
que ses intérvéts et ceux du peuple
espagnol restenf indissolublement

liés.
Randolph CHURCHILL

AN

ATELIER SPECIAL DE REPARATIONS
DE BIJOUTERIE ET D'HORLOGERIE
——— Travail solgné et garanti

e

— Elle s'ouvre peut-étre 3 l'envers?

o

- W et —— v

al rey,

i ; be com
procedimiento, Debio dar el pufetazo fre
Vichinski, aplicando en Espafa parte de |

Generalidad
ta Valencia,
amigos,

2, tuvo en
1 longacion de sy
ciones populares y escribiendo en antifascista
la feria del libro estuvo presidida por una gra
una de sus frases : « El fascismo es |g incultu
Asl entre respetos y homenajes, pasp Bena

hasta la entrad
entonces, buscando la benevolencia de| vencedos:-,

i brazos, entre los
Gue ahogaba su miedo con vociferaciones entusia

Pago luego con deslealtad

Qug hara Bevin, fracasado su
prender que ha invertido su
nte a Franco, no delante de

local,

elonés, durante la otra guerra, al
Mmayordomo que no lo molestasen,
- « A no ser que sea un gallego »
i geografia politica es-
Ipo, un temperamento, y el ga-
esta toda una época gallega en
Canalejas, Gonzalez Besada y Don
OF de Don Juan, y Franco, contrin-
aran Bevin y el Foreing
cidad franquista? Lo que

un t

| llegar a Buenos Aires, para es-
ha hecho unas agrias declara-
0s desalmados » que se permitie-
0, durante la guerra,

le del ; y respeto y, movi-
lo libertara inmediatamente,
en donde hallo cobijo, junto
El pueblo, no vio en ¢l mas que
VeZ, echo sus acidos sobre las cate-
la Valencia que los fascistas
gloria, presidiendo manifesta-
hasta el punto de que
n pancarta, mostrando
ra ».
vente en Valencia_ los
de los franquistas, y
82 presento ante el
aplausos de la turba
stas, {

nuestra bene-

como Benavente pederasta, al pu-

partenairg » i
observo : « Siempre es Judas, en estos ca by e, intainy antea- 9.

Benavente es el Judas, integral;

$08, quien hace la bio, rafia,
pero no’nosﬁ extrafa -que hiya sidg
pues lo ha sido con su propio sexo,

Mario AGUILAR.
e .

- LE PROBLEME ESPACNO

theme de Ila presse européenne

« Les Etats-Unis tournent
leurs batteries contre Franco »
Du « Livre Bleu »

au « Livre Blanc »

Auncs mis en cause

Le gouvernement des Efats-Unis
est en trazn_de préparer une accu-
sation officielle contre I'Espagne
senblable au « Livre Bleu » sur
I'Argentine paru la semaine der.
niére,

Le département d’Etat a réuni
déja une énorme quantité de do-
cuments détaillés qui démontre la
liaison entre I’Allemagne et 1Tta-
lie avec 1'Espagne,

Le langage de ce ¢ Livre Blanc »
americaln sera si fort qu'il pour-
rait fournir une base pour une
rupture diplomatique avec Framco.
Tous les griefs sont mis 4 nu dans
un document qui va paraitre d'ici
quelques semaines,

Le mécontentement du géparte-
ment d’Etat a l'égard de Franco
a augmenté dernidérement et la
nomination de M. Edmondo Aunos
Perez comme ambassadeur au Bré_
sil a fortement irrité le président
Truman et le secrétaire d’Etat,
M. James Byrmes.

De sources officieuses on remar-
que par M. Aunos Perez va étre
dans une position stratégique pour
pouvoir faire une propagande hos-
tile & la politique de « bon wvoi-
sinage » lorsque la conférence
américaine se réunira au Brésil.

Déja le gouvernement ges Etats-
Unis avait montré du doigt M.
Aunos Perez dans son « Livre
Bleu » sur f’Argentine. On y re-
marque que, selon les dires de M.
Erich Otto Meymen, ministre alle-
mand, lorsque M. Aunos Perez
était ambassadeur d’Espagne &
Buenos-Aires, en 1942, i était
« fermement décidé & faire tout ce
quil pourrait pour que l'Argen-
tine puisse étre aidée par des ii-
yraisons d'armes en provenance de
I'Allemagne et de I'Espagne. »

M. Aunos Perez, qui fut plus
tard ministre de la justice sous
Franco, déclara aussi 4 Meynen
qu'a son -retour en Espagne i se
proposait d'emmener avec lui un
général argentin dans « le dessein
de préciser les besoins et les pos-
sibilités », et il ajouta « que le
transport de livraisons d’'armes, en
tant que chargements espagnols
sur bateaux argentins, serait fai-
sable ».

Le « Livre Bleu » accuse en-
core : « En ao(t 1942, Aunos in-
forma Meynen qu'un accord hispa_
no-argentin avait été conclu pour
fournir de la poudre a4 munitions
a I'Argentine et que l'exécution de
cet accord ne pourrait étre possi-
ple qu'avec l'appul allemand. »

Un autre diplomate espagnol, le
colonel Fernando Velez, attaché
miitaire & Buenos-Aires, est ac-
cusé par le gépartement d’Etat
dravoir facilité la collaboration en-
tre les nazis et le gouvernement

argen tin. \

LE POPYLAIRE

Pour sauver les républicains
condamnés par Franco

La présidence du gouvernement
ovisoire de la République a pu-
plié le communiqué que voici :
De toutes parts nous parvien-
nent des lettres, télégrammes et
titions s'élevant contre les con-
damnations pronencées par le
vernement du général Franco
a I'égard des républicains espa-
gnc.s dont la cortluite en France,
ant la libération, a laissé des
souvenirs reconnaissants et affec-

peau théd.
‘%zt:ﬂophoni Ues
bea meéme.
on don&tait.
i mission de
Aar {en du Monde.
4 un poste Ppark
Al sien, Non pas 0
fin_du demimonde ou du gtr i
monde — ce qui conatimcrtai i
programme social et polittq e
agréable & certains auditeurs o
mais la fin de tout le maM":
drame propre a créer de la ¢ e
de pou ; et du frisson en veul:
n voild.
i Et ce fut réussi au deld de tous
les espoirs.
Ave’cj‘J la bombe atomique co?;izee
personnage principal, la tragédie,

AT

E fut

i ioude, celipsai les
tr bien joude, éclipsait tous
suggés d’horreur du Grand-GI;i;
gnol, glacait dépouvante les lg,'e 8
& l'écoute, incendiait les cervelles:
on suivait les phases de la qestrulcé
tion du globe, Parti d'Amér 'Qui;
Jléau -atteignait les cotes europ T
nes, se rapprochait de nous @ u;:
vitesse vertigineuse, La Camar t'
aur griffes puissantes, ravageat
tout sur son passage. Les villes
s'écroulaient, les M ontagnes
n'étaient que poussiére, le ciel en
furie roulait des nuages rougea-..t

Et comme en Pan mille on vi
des hommes et des femmes se pref.
parant & mourip ensemble, terri
fiés, hors d'eur.mémes, maudissant
pour la derniére [ois un progrés
qui nous vaut tant de rudes seé
cousses. i

Or: c’était une galéjade.

Une petite plaisanterie qui a fait
des victimes chez les personmnes
malades ou hypersensibles.

On a parlé de morts, les pre:
miers morts européens d'inscrired
U'actif de la bombe atomigue.

Un nouveau moyen de tuer vient
donc d'étre découvert. Le micro en
folie, aussi stirement qu'un cou.
teau plongé dans une poitrine
peut vous faire passer de vie @ tré.

Avouez que ce n'est pas pour ob.
tenir ce lamentable résultat qu'un
chef de famille paye une rede.
vance annuelle-

S'il faut & tout priz contracter
une maladie de cceur, je préfére
ne pas acheter cette affection dé.
sagréable chez mon percepteur,

Et si je dois étre envahi par les
boutons d'un mal incurable. que
ces boutons ne soient pas, grands
dieur, ceur d'un poste de T. S. F.!

Paris sans journaux

ELA a duré une di.
zaine de jours.
Les Parisiens en
pénitence n'ont g:as
eu la plus petite
feuille quotidienne
a se metire sous
-1 la dent.
Je dis bien : sous la dent, Puis,
que, faute d'alimentation substan.
tielle d'origine animale ou végétale,
le journal constitue un petit déjeu,
ner appétissant comme une tartine
de beurre, ercitant comme wune
tasse de café pur.

Plus de journaur, plus de con.
versations possibles dans les loges
de concierges, dans les bars, dans
les restaurants; un silence lourd
enveloppait la capitale. Le métro
transportait de l'emnui- La verve
des titis parisiens s'éteignait,

_Plus de journaux, plus de discus.
sions politiques. Chague parti avait
un beeuf sur la langue, malgré les

difficultés du ravitaillement en
viande, signalées depuis plusieurs
semaines,

Et l'angoisse était & son comble
pour tous ceur qui attendent les
derniers potins d Hollywood ou les
confidences d'un genéral chinois
mis au pied de la Grande Muraille.
Paris était mort.
Provisoirement.
Une vague de
secouait méme les
messieurs de la  pégre se plai,
gnaient de ne plus lire le récit de
leurs exploits, en téte de colonne,
Ils* parlaient d'abandonner une in,
dustrie cependant lucrative si la
publicité indispensable ne récom.

mécontentement
bas-fonds o ces

a
vage

pensait plus leurs gestes ‘Wh’mjr

qu;'lcl. Paris était un désery, :
D'atlleurs, on ne congoip ﬂlt“
une cité moderne 8ans une o 88
de « canards » déployant 7°'¢ru||.
lement leurs ailes sur la fouls de
citoyens: -
L'homme qui ne lit pas lg
nal .n:rau)r t{aitd d'anormal, de
de ol
Peut.btre le feraiton inter
quait suffisamment de r
r obtenir cet honneur,
Nous en Qvons connu up,
seul, encore étaitce un personp,
man,
dep’c;gzs un volume de Paul Bgy,
get, un juge d'instruction goppe
que, a titre de témoin., un J;‘::t
seur de philotophie au cmz{,’, o
ance.
Fr__ C'est au sufet de Taffaire .
dit le juge.
Quelle affaire Xu? répong ul

k.
g

professeur éberlué,

— Mais l'affaire dont toug 1ae
journaux parlent depuis Plusteury
semaines

— Je ne s jamais les fournqyq,
monsieur le juge.u.

Le magistrat se demandaft g
avait en face de lui un Mauvaty
plaisant: . 3

Il finit par convenir qu'il apggy
affaire @ un phénoméne uniyue en
son genre ! ze.Mons!eur.qu‘_ne_m.
aucunjournal, :

Le monde renversé

] ST-CE

- ment,

! la
Jagon d'une fillg
dévoyée, en ce #id
cle vingtiéme gyi
nous @ valy bien
des surprises eg qui
nous en prépare un certain nom,
bre d'autres? Est.ce la menace de
faire sauter son péle sud, q l'aide
de la bombe atomique, qui trouble
notre planéte, laquelle tremble de
colére & l'occasion et rend fous leg
humaing vivotant sur sa crofite?

Depuis quelques lustres, tout pg
de travers. :

Les gangsters triomphent et 'les
honnétes gens sont bafoués.

Des millions de malheureur mey,
rent de faim. tandis que, mnop
loin d'eur, des privilégiés s'empif,
Jrent jusqu'a la dégodtation,

Et nous voyons, en cet an de va,
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ches maigres 1946, des brutes qui,
aprés avoir martyrisé des millions
de pauvres gens, les metient en
accusation. y

Comme j'ai l'honneur de vous
l'affirmer,

Si vous avez lu les comptes ren,
dus du procés de Nuremberg, vous
me comprenez sans que jWjoute
un dessin @ ma démonstration,
Car, a Nuremberg, on a assisté &
cetle chose inouie un avocat,
parlant au nom des tigres et des
chacals du Reich. posant des ques.
tions insultantes & une femme qui
fut déportée dans leurs camps de
concentration et de mort lente.
— WVous vous plaignez, madame,
mais comment se faitil que vous
soyez en bonne santé?

— Parce qu'il y a un an que fe
suis sortie de votre enfer!.

Le cher maitre boche, qui doit
se soucier de défendre la veuve et
Uorphelin, n'en revient pas de ren.
contrer un témoin ayant surpécu
aur tourments diaboliques infligés
au troupeaw enfermé dans les bar,
belés. Logiguement, ce témoin ai.
rait di mourir- Comme les autres
captifs torturés par les barbares
d'outre=-Rhin.

Ils accusent leurs victimes,
maintenant; ils protestent contre
leurs juges. Demain, ils réclame,
ront une indemnité pour le préj.
dice moral gu'ils subissent, Et
aprés.demain — il est eract que
Uhistoire est un perpétuel recom.
mencement — {ls reparleront de
casser la figure aur peuples qu'ils

' ont opprimeés.

Comme en 1919, comme en 1923,
comme en 1939,
Ils possédent, en effet, l'art de
gagner la pair. Pour euz, la guerre
perdue est encore ume victoire.
Grdce & la nonchalence des vain.
queurs,
Les vain
tements,
quotidien,
ses vides,
Les vaincus allemands, nourris
et vétus, trouvent des crédits pour
remettre leurs usines en marche-
Malheur aur vaingueurs,
Et vous ne voulez pas que dans
un monde sens dessus.dessous. qui
protége la Béte immonde et abam.
donne linnocent, un cri d'indignd.
tion sorte de nos poitrines?

Sancho PANZA

queur n'ont pas de vé.
sinquiétent de leur pain
révent devant leurs cais.

presse a tous ces corresno
particuliers, Il est trés smima :Is.l
témoignage de solidarité envers
nos héroiques camarades de com-
bat d'hier, témoignage dans lequel
le président voit la preuve vle la
gratitude du peuple francais et Ig
promesse d'une entente fécande
avec le peuple espagnol,

Le président déclare qu'il a
chargé le ministre des affaires
étrangéres d'intervenir aupres du
gouvernement du général Franco
pour qu’il envisage 'application
de mesures de clémence en faveur
de ceux qui ont pris une part sj
importante a la libération vie no-
tre pays. 3 :

Condamnation du régime
de Franco

Le communiqué de 1a résid
du conseil qu'on a 1y ci-gessu.segﬁ
gg;we une lbaction qui
rance — et au deld de nos fron.
tieres — le plus isse-
it p grand retentisse-
Le gouvernement de la R -
que intervient auprés duy ?&%%?—131
g‘arglr;cos pour l:auver les républi-
espagnols condam ?
paé le dictateur, N A Soctt
‘'est une démarche diplomati.
que qui ne peut pas laisscg' inJcai.lt%-
férent le pouvernement espagnol

hiqué, Pélix Gouin lui
plus de force encore, it
Le président du conseil ne se
?ome bas & demander & Franco
1a. grice des condamnés. I fait
€ur. éloge. Il proclame la solida-
rité des tépublicaing de France
avec ceux d'Espagne. Il exprime
ainsi fle sentiment unanime des
démocrates francais.
. En publiant ce communiqué: Fé-
lix Gouin va encore plus loin. Il
oblige Franco & donner une suite
favorable & sa démarche sous
peine de rupture immédiate des
f;}gtmns entre la France et I'Espa-
Dans 1le passé, des gouverne-
ments frangais et étran%ze'rs ons
eu maintes occasions q'intervenir
en faveur de condamnés politiques.
als jamals encore, si je ne m'a=
buse, une telle démerche n'a €6
%?gomphe dans une forme sembla,

C'est une innovation dans les
usages diplomatiques. Elle chacue-
{:nc'igamemmt les diplomatcs ce
Ncienne éco) TNl
nalistes le et les tradisi
Mais elle trouvera un écho pro-
i’m%d dans le peuple francais.
1i arce que Félix Gouin n'accom-
Plit pas seulement un acte géné-
feux. Il coadamne implicitemens

d'autant plus que, bar son commu-

le régime de Franco
9. Ry

Tout Ifa, monde ne
exposer ns des salles d'e i
tion. Les déportés, qui ont tﬁg%ﬁfé
un accueil provisoire 4 la villa Don
Quichotte, sont du nombre.
Heureusement, pour eux et pour
nous, la maison Samt—BlaIr)locat
a bien voulu leur céder, dans son
magasin, en pleine rue Alsace
%‘:; garg: d% sgs vitrines, ce qui
m '@ nous
leurs travaux. o
Le public, devant eux, s'a
longuement et c'est 1A, déjamutﬁ
jugement favorable, y

Du trottoir d'en face o aper.
coit le grand ta'oia..mats'qu? voﬁzre
toutes voiles dehors. On voit tout
de suite que c'est un marin qui
I'a construit. Ce n'est bas un de
ces bateaux destinés g décorer un
dessus de piano. Juan Rodrigner
nous donne toute sa nostalgie de
la mer en tempéte dans ce bateay
ex-voto. On ne peut s'empé-
cher  d'évoquer ces voiliers sus
pendus sous les voltes des sane:

peut pas

WP% président répond par voie do

N - - s i i

tuaires marins. I1 sen
Tamour du métier o6 s puacoly

g ek
f."k"“‘u

LES DEPORTES ESPAGNOLS

EXPOSENT...

désir de la houle. 11 est beau et il

eswb vrai,
8 Drés, vous &tes séduit par
d'autres joyaux, de yrais bijoux
geux-cl. des broches, des plaques:
g:.t métal repoussé, ar
gm doré ou cuivré, Nous nous
‘eons en présence d’un metier
Pacialt. Manuel Menendez n'esb
c:.e.stun amateur de circonstance;
fisey U0 Maltre artisan et un ar-
tos'te délicat. Nous remarquons
daut de suite ja main de l'artisan
y D8 la perfection des broches Mee
Naismnce aux. volutes savantes.
mou.s admirons plus particuliére=
€Nt cette petite merveille en ad-
gen-t, Cette broche 4 la bécasse
nrohafque SUr une branche aux
1:'-!1’8 ultra_modernes, I est Beus
urpent dommage qu'il n'ait exposé
quun seul échantillon de ce style

délicleuy,
aussl dans cette vitrine
travaux exécutés par nos

lats en

Nya

g§um&z
POrtds, des P
o espadrilles, des

qui montrent que «
Quichotte » pourrait bien devenir
a siége dune coopérative de pro-

bleine de promesses.
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